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L egislacion Nacional

16/01/2003LEY 25700TELECOMUNICACIONESEnmiendas ala Constitucion y al Convenio de laUnién Internacional
de Telecomunicaciones. Aprobacionsanc. 28/11/2002; promul. 7/1/2003; publ. 9/1/2003El Senado y la Camara de Diputados de la
Nacion Argentina reunidos en Congreso sancionan con fuerza de ley:Art. 1.— Apruébanse las enmiendas ala Constitucion y al
Convenio de laUnidn Internacional de Telecomunicaciones, adoptadas en Minneapolis —Estados Unidos de América— el 6 de
noviembre de 1998, cuyas fotocopias autenticadas forman parte de la presente ley.Art. 2.— Comuniquese al Poder Ejecutivo
nacional .Camafio — Magueda — Rollano — OyarziinAnexol NSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA CONSTITUCION DE LA
UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992)Con |as enmiendas adoptadas por la Conferencia
de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) (Enmiendas adoptadas por |a Conferencia de Plenipotenciarios [Minneapolis, 1998]) (*)(*)
Conforme alaresolucién 70 (Minnedpolis, 1998), relativa alainclusion de una perspectiva de igualdad de sexo en lalabor de la
U.l.T., los instrumentos fundamentales de la Unidn (Constitucion y convenio) se consideraran exentos de connotaciones de
sex0.PARTE I: PREFACIOERN virtud y en aplicacion de las disposiciones pertinentes de la Constitucion de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y, en
particular, de su art. 55, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (Minnedpolis, 1998)
ha adoptado |as enmiendas siguientes a dicha Constitucion:CAPITULO |: DISPOSICIONES BASICASATrt. 1.— (CS) Objeto dela
Unién.Mod. 3 a). Mantener y ampliar la cooperacion internacional entre todos sus Estados miembros para el mejoramientoy el
empleo raciona de toda clase de telecomunicaciones;Add. 3 A abis). Alentar y mejorar la participacion de entidades y
organizaciones en las actividades de la Unién y favorecer la cooperacion fructiferay la asociacion entre ellas y los Estados
miembros para la consecucion de los fines de la Union;Mod. 4 b). Promover y proporcionar asistenciatécnicaalos paises en
desarrollo en el campo de | as telecomunicaciones y promover asimismo la movilizacion de los recursos materiales, humanos y
financieros necesarios para dicha asistencia, asi como el acceso alainformacion;Mod. 8 f). Armonizar |os esfuerzos de |os Estados
miembros y favorecer una cooperacion y una asociacion fructiferasy constructivas entre los Estados miembros y 1os miembros de
los sectores para la consecucion de estos fines;Mod. 11 a). Efectuarala atribucion de las bandas de frecuencias del espectro
radioel éctrico y la adjudicacion de frecuencias radioel éctricas, y llevard el registro de las asignaciones de frecuenciasy, paralos
servicios espaciales, las posiciones orbitales asociadas en |a 6rbita de |os satélites geoestacionarios o las caracteristicas asociadas de
los satélites en otras oOrbitas, afin de evitar toda interferencia perjudicial entre las estaciones de radiocomunicacion de los distintos
paises;Mod. 12 b). Coordinara los esfuerzos para eliminar las interferencias perjudiciales entre las estaciones de radiocomunicacion
de los diferentes paises y mejorar la utilizacién del espectro de frecuencias radioel éctricas por os servicios de radiocomunicacion y
de la6rbita de los satélites geoestacionarios y otras Orbitas;Mod. 14 d). Fomentarala cooperacion y la solidaridad internacionales en
el suministro de asistencia técnica alos paises en desarrollo, asi como la creacion, €l desarrolloy el perfeccionamiento de las
instalaciones y de las redes de telecomunicacion en los paises en desarrollo por todos los medios de que dispongay, en particular,
por medio de su participacion en los programas adecuados de las Naciones Unidas y €l empleo de sus propios recursos, segiin
proceda;Mod. 16 f). Fomentara la colaboracion entre los Estados miembros y miembros de los sectores con €l fin de llegar, en €l
establecimiento de tarifas, a nivel minimo compatible con un servicio de buena calidad y con una gestion financierade las
telecomuni caciones sana e independiente;Add. 19 A j). Promoverala participacion de diversas entidades en las actividades de la
Unién, asi como la cooperacién con organizaciones regionales y de otro tipo parala consecucion de los fines de laUnion.Art. 2.—
(CS) Composicién de laUnion.Mad. 20. LaUnién Internacional de Telecomunicaciones es una organizacion intergubernamental en
cuyo seno los Estados miembros y los miembros de | os sectores, que tienen derechos 'y obligaciones bien definidos, colaboran para
la consecucion de los fines de la Union. En virtud del principio delauniversalidad y del interés en la participacion universal en la
Unidn, ésta estara constituida por:Mod. 21 @). Todo Estado que sea Estado miembro de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones por haber sido parte en un convenio internacional de telecomunicaciones con anterioridad a la entrada en vigor
de la presente Constitucion y del convenio;Mod. 23 ¢). Cualquier otro Estado que, no siendo miembro de las Naciones Unidas,
solicite su admision como Estado miembro de laUnién 'y que, previa aprobacion de su solicitud por las dos terceras partes de los
Estados miembros de la Union, se adhiera ala presente Constitucion y al convenio de conformidad con lo dispuesto en €l art. 53 de
la presente Constitucion. Si dicha solicitud se presentase en el periodo comprendido entre dos conferencias de plenipotenciarios, €l
secretario general consultara alos Estados miembros de la Union. Se considerara abstenido atodo Estado miembro que no haya
respondido en el plazo de cuatro meses a contar desde la fecha en que haya sido consultado.Art. 3.— (CS) Mod. Derechosy
obligaciones de |os Estados miembros y miembros de |os sectores.Mod. 24 1. Los Estados miembros y |os miembros de |0s sectores
tendrén los derechosy estaran sujetos a las obligaciones previstos en la presente Constitucién y en el convenio.Mod. 25 2. Los
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Estados miembros tendran, en lo que concierne a su participacion en las conferencias, reuniones o consultas, los derechos
siguientes:Mod. 26 a). Participar en las conferencias, ser elegibles para el Consegjoy presentar candidatos parala eleccion de
funcionarios de la Unién y de los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones;Mod. 27 b). Cada Estado miembro,
areservade lo dispuesto en los nimeros 169 y 210 de la presente Constitucién, tendra derecho a un voto en las conferencias de
plenipotenciarios, en las conferencias mundiales, en las asambleas de |0s sectores, en |as reuniones de las comisiones de estudio y, si
forma parte del Consgjo, en las reuniones de éste. En las conferencias regionales, solo tendrén derecho de voto |os Estados
miembros de la regién interesada;Mod. 28 c). Cada Estado miembro, areserva de |o dispuesto en los nimeros 169 y 210 de la
presente Constitucion, tendré igual mente derecho a un voto en las consultas que se efectlien por correspondencia. En el caso de
consultas referentes a conferencias regionales, solo tendran derecho de voto los Estados miembros de laregion interesada. Add. 28 A
3. A reserva de las disposiciones pertinentes de |a presente Constitucion y del convenio, los miembros de los sectores tendran, en lo
gue concierne a su participacion en las actividades de la Unidn, derecho a participar plenamente en las actividades del sector de que
sean miembros;Add. 28 B a). Podran ocupar la Presidenciay la vicepresidencia de las asambleas y reuniones de |os sectores, de las
conferencias mundiales de desarrollo de las telecomunicaciones;Add. 28 C b). Podran participar en la aprobacion de cuestionesy
recomendacionesy en las decisiones referentes alos métodos de trabgjo y procedimientos del sector de que se trate, areservade las
disposiciones pertinentes del convenio y de las decisiones pertinentes adoptadas a este respecto por la Conferenciade
Plenipotenciarios.Art. 4.— (CS) Instrumentos de la Union.Mod. 31 3. Las disposiciones de la presente Constitucion y del convenio se
complementan, ademas, con las de los Reglamentos Administrativos siguientes, que regulan €l uso de las telecomunicaciones y
tendran carécter vinculante para todos | os Estados miembros.— Reglamento de las Telecomunicaciones | nternacional es,—
Reglamento de Radiocomunicaciones.Art. 6.— (CS) Ejecucion de los instrumentos de la Unién.Mod. 37 1. Los Estados miembros
estarén obligados a atenerse a las disposiciones de la presente Constitucion, del convenio y de los Reglamentos Administrativos en
todas las oficinas y estaciones de telecomunicacion instaladas o explotadas por ellosy que presten servicios internacionales o puedan
causar interferencias perjudiciales alos servicios de radiocomunicacion de otros paises, excepto en lo que concierne alos servicios
No sujetos a estas disposiciones de conformidad con el art. 48 de la presente Constitucion.Mod. 38 2. Ademés, |os Estados miembros
deberén adoptar |as medidas necesarias paraimponer la observancia de las disposiciones de |a presente Constitucion, del convenio y
de los Reglamentos Administrativos a las empresas de expl otacion autorizadas por €llos para establecer y explotar
telecomunicaciones y que presten servicios internacionales o exploten estaciones que puedan causar interferencias perjudiciales alos
servicios de radiocomunicacion de otros paises.Art. 7.— (CS) Estructura de laUnién.Mod. 44 €). El Sector de Normalizacién de las
Telecomunicaciones, incluidas las Asambleas Mundial es de Normalizacion de las Telecomunicaciones.Art. 8.— (CS) La Conferencia
de Plenipotenciarios.Mod. 47 1. La Conferencia de Plenipotenciarios estara constituida por delegaciones que representen alos
Estados miembros y se convocara cada cuatro afios.Mod. 48 2. Sobre |a base de |as propuestas de |os Estados miembros y teniendo
en cuenta los informes preparados por el Consgjo, la Conferencia de Plenipotenciarios:Mod. 50 b). Examinara los informes del
Consgjo acerca de las actividades de la Unidn desde |a dltima Conferencia de Plenipotenciarios y sobre la politicagenera y la
planificacion estratégicade la Union;Mod. 51 ¢). Fijaralas bases del presupuesto de la Unidn y, de conformidad con las decisiones
adoptadas en funcion de los informes a que se hace referencia en el nimero 50 anterior, determinara los correspondientes limites
financieros hasta la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios después de considerar todos |0s aspectos pertinente de las actividades
de la Unién durante dicho periodo;Add. 51 A d). Establecera, aplicando los procedimientos indicados en los nimeros 161 D a 161 G
de la presente Constitucion €l nimero total de unidades contributivas para el periodo hasta la siguiente Conferencia de
Plenipotenciarios, sobre |a base de las clases contributivas anunciadas por los Estados miembros.Mod. 54 f). Elegiraalos Estados
miembros que han de constituir el Consgjo;Mod. 57 i). Examinaray, en su caso, aprobara las enmiendas propuestas a la presente
Constitucion y al convenio, formuladas por 1os Estados miembros, de conformidad, respectivamente, con el art. 55 de la presente
Constitucion y las disposiciones aplicables del convenio;Add. 58 A | bis). Adoptaray enmendaré el reglamento interno de las
conferenciasy otras reuniones de la Union;Mod. 59 C b). A peticion, formuladaindividualmente, por los 2/3 de los Estados
miembros, y dirigida al secretario general;Mod. 59 D c). A propuestadel Consegjo, con aprobacién de, a menos, 2/3 de los Estados
miembros.Art. 9.— (CS) Principios aplicables alas elecciones y asuntos conexos.Mod. 62 b). El secretario general, €l vicesecretario
general, los directores de las oficinas y los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones sean elegidos entre los
candidatos propuestos por los Estados miembros en tanto que nacional es suyos, de que sean nacional es de Estados miembros
diferentesy de que, al proceder a su eleccidn, se tenga en cuenta una distribucion geogréfica equitativa entre las diversas regiones
del mundo; en cuanto alos funcionarios de eleccién, de que también se tengan en cuenta | os principios expuestos en €l nimero 154
de la presente Constitucion;Mod. 63 c). Los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones sean elegidos atit.
Individual y de que cada Estado miembro pueda proponer un solo candidato.Art. 10.— (CS) El Consglo.Mod. 65 1 1. El Consgjo
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estara constituido por Estados miembros elegidos por la Conferencia de Plenipotenciarios de conformidad con lo dispuesto en el
numero 61 de la presente Constitucion.Mod. 69 4 1. El Consejo adoptara |as medidas necesarias para facilitar 1a aplicacion por los
Estados miembros de las disposiciones de |a presente Constitucion, del convenio, de los Reglamentos Administrativos, de las
decisiones de la Conferencia de Plenipotenciarios y, en su caso, de las decisiones de otras conferencias y reuniones de la Union.
Realizara, ademas, |as tareas que |e encomiende la Conferencia de Plenipotenciarios.Mod. 70 2. Examinara las grandes cuestiones de
politica de telecomunicaciones, siguiendo las directrices generales de la Conferencia de Plenipotenciarios, afin de que lapoliticay
laestrategia de la Unidn respondan plenamente ala continua evolucion de las telecomunicaciones y preparard un informe sobre la
politicay la planificacién estratégica recomendadas parala Unidn asi como sobre sus repercusiones financieras. Paraello, utilizara
los datos preparados por €l secretario general en cumplimiento del nimero 74 A de la presente Constitucion.Art. 11.— (CS) La
Secretaria General . Add. 73 A 2. Las funciones del secretario general se estipulan en el convenio.Ademas, el secretario general:Mod.
74 a). Coordinaralas actividades de la Unién con la asistencia del Comité de Coordinacion;Add. 74 A b). Prepararg, con ayuda del
Comité de Coordinacion, los datos necesarios parala elaboracién de un informe sobre las politicas y el Plan Estratégico de la Unién,
y coordinarala aplicacion de ese Plan;Mod. 75 c). Tomaralas medidas necesarias para garantizar la utilizacién econdmicade los
recursos de la Unidn y respondera ante el Consejo de todos los aspectos administrativos y financieros de las actividades de la
Unién;Mod. 76 d). Actuard como representante legal delaUnion.Add. 76 A 3. El secretario general podra actuar como depositario
de acuerdos particul ares establecidos de conformidad con el art. 42 de la presente Constitucion.CAPITULO Il: EL SECTOR DE
RADIOCOMUNICACIONESATrt. 12.— (CS) Funcionesyy estructuraMod. 78 1 1. El Sector de Radiocomunicaciones tendra como
funcion, teniendo presente las preocupaciones particulares de |os paises en desarrollo, €l logro de los objetivos de laUnién en
materia de radiocomunicaciones enunciados en €l art. 1 de la presente Constitucion.— Garantizando la utilizacion racional, equitativa,
eficaz y economica del espectro de frecuencias radioel éctricas por todos | os servicios de radiocomunicaciones, incluidos los que
utilizan la érbita de los satélites geoestacionarios u otras orbitas, areserva de lo dispuesto en el art. 44 de la presente Constitucion,
y— Realizando estudios sin limitacién de gamas de frecuencias y adoptando recomendaci ones sobre radiocomunicaciones.Mod. 83
¢). Las asambleas de radiocomunicaciones;Add. 84 A d bis). El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones;Mod. 87 a). Por derecho
propio, las administraciones de los Estados miembros;Mod. 88 b). Las entidades y organizaciones que adquieran la condicion de
miembros del sector de conformidad con las disposiciones pertinentes del convenio.Art. 13.— (CS) Las conferencias de
radiocomunicaciones y las asambl eas de radiocomunicaciones.Mod. 90 2. Las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones se
convocaran normal mente cada dos a tres afios; sin embargo, de conformidad con |as disposiciones pertinentes del convenio, es
posible no convocar una conferencia de esta clase, o convocar una conferencia adicional.Mod. 91 3. Las asambleas de
radiocomunicaciones se convocaran normal mente también cada dos atres afios y pueden estar asociadas en sus fechasy lugar con
las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones, con el objeto de mejorar laeficaciay el rendimiento del Sector de
Radiocomunicaciones. Las asambleas de radiocomunicaciones proporcionaran las bases técnicas necesarias para los trabajos de las
conferencias mundiales de radiocomunicaciones y darén curso alas peticiones de las conferencias mundiales de
radiocomunicaciones. Las funciones de las asambleas de radiocomunicaciones se especifican en e convenio.Mod. 92 4. Las
decisiones de las conferencias mundial es de radiocomuni caciones, de las asambleas de radiocomunicaciones y de las conferencias
regional es de radiocomuni caciones se gjustaran en todos |os casos a la presente Constitucion y al convenio. Las decisiones de las
asambl eas de radiocomunicaciones o de las conferencias regional es de radiocomuni caciones se ajustaran también en todos | os casos
al Reglamento de Radiocomunicaciones. Al adoptar resolucionesy decisiones, las conferencias tendran en cuenta sus repercusiones
financieras previsiblesy deberian evitar la adopcion de aguellas que puedan traer consigo el rebasamiento de los limites financieros
fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.Art. 14.— (CS) La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones. Add. 93 A 2. La
Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones estard integrada por un méaximo de 12 miembros o por un nimero correspondiente a
6% del nimero total de Estados miembros, toméandose entre ambas cifras la que resultare mayor.Mod. 95 &). La aprobacion de reglas
de procedimiento, que incluyan criterios técnicos, conformes al Reglamento de Radiocomunicacionesy alas decisiones de las
Conferencias de Radiocomunicaciones competentes. El director y la oficina utilizaran estas reglas de procedimiento en la aplicacion
del Reglamento de Radiocomunicaciones paralainscripcion de las asignaciones de frecuencia efectuadas por |os Estados miembros.
L as administraciones podran formular observaciones sobre dichas reglasy, en caso de desacuerdo persistente, se sometera el asunto
auna préxima ConferenciaMundia de Radiocomunicaciones;Mod. 97 ¢). El cumplimiento de las demas funciones
complementarias, relacionadas con laasignacion y utilizacion de las frecuencias seguin se indicaen el nimero 78 de la presente
Constitucion, conforme a los procedimientos previstos en el Reglamento de Radiocomunicaciones, prescritas por una conferencia
competente o por el Consegjo con el consentimiento de la mayoria de los Estados miembros, para la preparacion de conferencias de
esta indole 0 en cumplimiento de las decisiones de las mismas.Mod. 99 2. En el gjercicio de sus funciones, |os miembros de la Junta
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no solicitaran ni recibiran instrucciones de Gobierno alguno, de ningiin miembro de Gobierno ni de ninguna organizacion o persona
publica o privada. Se abstendran asimismo de todo acto o de la participacién en cualquier decision que seaincompatible con su
condicién definida en el nimero 98 anterior.Mod. 100 3. Los Estados miembros 'y los miembros de |os sectores respetaran el
carécter exclusivamente internacional del cometido de los miembros de la Juntay se abstendrén de influir sobre ellos en el gjercicio
de sus funciones.Art. 15.— (CS) Mod. Las comisiones de estudio y €l Grupo Asesor de Radiocomunicaciones.Mod. 102. Las
respectivas funciones de las Comisiones de Estudio y del Grupo Asesor de Radiocomunicaciones se especifican en el
convenio.CAPITULO I11: EL SECTOR DE NORMALIZACION DE LAS TELECOMUNICACIONESATt. 17.— (CS) Funcionesy
estructura.Mod. 104 1 1. El Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones tendra como funciones el logro de los objetivos de
la Unién en materia de normalizacion de las telecomuni caciones enunciados en el art. 1 de la presente Constitucion, teniendo
presente |as preocupaciones particulares de |os paises en desarrollo, estudiando para ello las cuestiones técnicas, de explotacion y de
tarificacion relacionadas con las telecomunicaciones y adoptando recomendaciones al respecto paralanormalizacion de las
telecomunicaciones a escala mundial.Mod. 107 a). Las asambleas mundiales de normalizacion de las telecomuni caciones;Add. 108
A b hbis). El Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones;Mod. 111 a). Por derecho propio, las administraciones de
los Estados miembros;Mod. 112 b). Las entidades y organi zaciones que adquieran la condicion de miembros del sector de
conformidad con las disposiciones pertinentes del convenio.Art. 18.— (CS) Mod. Las asambleas mundiales de normalizacion de las
Telecomunicaciones.Mod. 113 1. Las funciones de las asambleas mundiales de normalizacion de las telecomunicaciones se
especifican en el convenio.Mod. 114 2. Las asambleas mundiales de normalizacién de | as tel ecomuni caciones se celebrarén cada
cuatro afios; no obstante, podra celebrarse una asamblea adicional de conformidad con |as disposiciones pertinentes del
convenio.Mod. 115 3. Las decisiones de las asambleas mundiales de normalizacion de |as tel ecomunicaciones se gjustaran en todos
los casos ala presente Constitucion, a convenio y alos Reglamentos Administrativos. Al adoptar resolucionesy decisiones, las
asambl eas tendran en cuenta sus repercusiones financieras previsibles y deberian evitar la adopcién de agquellas que puedan traer
consigo el rebasamiento de los limites financieros fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.Art. 19.— (CS) Mod. Las
comisiones de estudio y el Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones.Mod. 116. Las respectivas funciones de las
Comisiones de Estudio y del Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones se especifican en el convenio. CAPITULO
IV: EL SECTOR DE DESARROLLO DE LASTELECOMUNICACIONESATrt. 21.— (CS) Funcionesy estructura.Mod. 122 b).
Promover, en particular através de la colaboracion, el desarrollo, la expansion y la explotacion de los servicios y redes de
telecomunicaciones, particularmente en los paises en desarrollo, teniendo en cuenta las actividades de otros 6rganos interesados, y
reforzando |as capacidades de reval orizacion de recursos humanos, de planificacién, gestién y movilizacion de recursos, y de
investigacion y desarrollo;Add. 132 A b bis). El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones;Mod. 135 a). Por derecho
propio, las administraciones de los Estados miembros;Mod. 136 b). Las entidades y organizaciones que adquieren la condicion de
miembros del sector de conformidad con |as disposiciones pertinentes del convenio.Art. 22.— (CS) Las Conferencias de Desarrollo
de las Telecomunicaciones.Mod. 142 4. En las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones no se producirén actas finales.
Sus conclusiones adoptaran la forma de resoluciones, decisiones, recomendaciones o informesy en todos |os casos deberéan ajustarse
alapresente Constitucién, al convenio y alos Reglamentos Administrativos. Al adoptar resolucionesy decisiones, las Conferencias
tendran en cuenta sus repercusiones financieras previsibles y deberian evitar la adopcion de aquellas que puedan traer consigo el
rebasamiento de los limites financieros fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.Art. 23.— (CS) Mod. Las comisiones de
estudioy el Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones.Mod. 144. L as respectivas funciones de las Comisiones de
Estudio y del Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones se especifican en e convenio. CAPITULO V: OTRAS
DISPOSICIONES SOBRE EL FUNCIONAMIENTO DE LA UNIONArTt. 25— (CS) Las Conferencias Mundiales de
Telecomunicaciones Internacionales.Mod. 147 2. Las decisiones de las Conferencias Mundial es de Telecomunicaciones
Internacionales se gjustaran en todos los casos a la presente Constitucién y a convenio. Al adoptar resolucionesy decisiones, las
conferencias tendran en cuenta sus repercusiones financieras previsibles y deberian evitar la adopcién de aguellas que puedan traer
consigo el rebasamiento de los limites financieros fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.Art. 27.— (CS) Funcionarios de
eleccion y personal delaUnion.Mod. 151 2. Los Estados miembros y los miembros de |os sectores respetaran el caracter
exclusivamente internacional del cometido de los funcionarios de eleccion 'y del personal delaUnion, y se abstendran de influir
sobre ellos en el gercicio de sus funciones.Mod. 153 4. Con € fin de garantizar el funcionamiento eficaz de la Union, todo Estado
miembro, uno de cuyos nacionales haya sido elegido secretario general, vicesecretario general, o director de una oficina, se
abstendra, en lamedidade lo posible, de retirarlo entre dos Conferencias de Plenipotenciarios.Art. 28.— (CS) Finanzas de la
Union.Mod. 159 2. Los gastos de la Unidn se cubriran con:Add. 159 A a). Las contribuciones de los Estados miembros 'y miembros
de los sectores;Add. 159 B b). Los ingresos que se especifican en e convenio o en el Reglamento Financiero.Add. 159 C 2 bis. Los
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Estados miembros y los miembros de los sectores pagaran una suma equivalente al nimero de unidades correspondientes ala clase
contributiva que hayan elegido de acuerdo con las disposiciones de los nimeros 160 a 1611 (Sic B.O.) infra.Add. 159 D 2 ter. Los
gastos ocasionados por las conferencias regionales a que se refiere el nimero 43 de la presente Constitucion serén sufragados por 1os
Estados miembros de la region de que se trate, de acuerdo con su clase contributivay, en su caso, sobre lamisma base, por los
Estados miembros de otras regiones que participen en tales conferencias.Mod. 160 3 1. Los Estados miembros y 1os miembros de los
sectores elegiran libremente la clase en que deseen contribuir a pago de los gastos de laUnién.Mod. 161 2. Laeleccion se hard, en
el caso de los Estados miembros, en una Conferencia de Plenipotenciarios, de conformidad con la escala de clases contributivasy en
las condiciones que figuran en el convenio, asi como en |os procedimientos que se indican a continuacién:Add. 161 A 2 bis). La
eleccion se harg, en el caso de los miembros de |os sectores, de conformidad con la escala de clases contributivasy en las
condiciones estipuladas en € convenio, asi como en los procedimientos que se indican a continuacion.Add. 161 B 3 bis 1. El
Consgjo, en su reunion anterior ala Conferencia de Plenipotenciarios, fijara el importe provisional de la unidad contributiva, sobre la
base del Proyecto de Plan Financiero para el periodo correspondiente y del nimero total de unidades contributivas.Add. 161 C 2. El
secretario general informara alos Estados miembrosy los miembros de los sectores del importe provisiona de la unidad
contributiva, tal como ha sido determinado en virtud del nimero 161 B supra, e invitara alos Estados miembros a que le notifiquen,
amas tardar una semana antes de la fecha fijada para el comienzo de la Conferencia de Plenipotenciarios, la clase de contribucion
que elijan provisionalmente. AVD 161 D 3) La Conferencia de Plenipotenciarios determinarg, durante su primera semana, €l limite
superior provisiona de la unidad contributiva resultante de las medidas adoptadas por €l del secretario general en aplicacién de los
nimeros 161 B y 161 C supra, teniendo en cuenta los eventual es cambios de las clases de contribucion notificados por |os Estados
miembros al secretario general, asi como aquellas que no han sido modificadas. Add. 161 E 4. Teniendo en cuenta el proyecto de
Plan Financiero enmendado; |a Conferencia de Plenipotenciarios determinara el limite superior definitivo, del importe de la unidad
contributiva. El secretario general invitard alos Estados miembros a que anuncien, antes del final de la pentltima semana de la
Conferencia de Plenipotenciarios, la clase de contribucién que elijan definitivamente. Add. 161 F 5. Los Estados miembros que no
hayan comunicado su decisién a secretario general en lafecha establecida por la Conferencia de Plenipotenciarios conservaran la
clase de contribucion elegida anteriormente.Add. 161 G 6. A continuacion, la Conferencia de Plenipotenciarios aprobara el Plan
Financiero definitivo, sobre la base del nimero total de unidades contributivas que corresponda alas clases de contribucién
definitivas elegidas por los Estados miembros y |as clases de contribucién de |os miembros de |os sectores en la fecha de aprobacion
del Plan Financiero.Add. 161 H 3 ter 1. El secretario general comunicard alos miembros de los sectores € limite superior definitivo
del importe de la unidad contributivay les invitard a que le notifiquen, dentro de los tres meses siguientes a lafecha de la clausura de
la Conferencia de Plenipotenciarios, la clase de contribucion que han elegido.Add. 161 | 2. Los miembros de |os sectores que no
hayan comunicado su decisién a secretario general dentro de ese plazo de tres meses conservaran la clase de contribucion elegida
anteriormente.Mod. 162 3. Las enmiendas a la escala de clases contributivas adoptadas por una Conferencia de Plenipotenciarios se
aplicaran parala eleccion de la clase contributiva en la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios.Mod. 163 4. La clase contributiva
elegida por los Estados miembros 0 miembros de los sectores serd aplicable a partir del primer presupuesto bienal tras una
Conferencia de Plenipotenciarios.Sup. 164.Mod. 165 5. Al elegir la clase contributiva, un Estado miembro no podra reducirlaen mas
de dos clasesy € Consgjo indicard laforma en que dicha reduccion se operara gradualmente durante el periodo entre Conferencias
de Plenipotenciarios. No obstante, en circunstancias excepcionales, como catastrofes naturales que exijan €l lanzamiento de
programas de ayuda internacional, la Conferencia de Plenipotenciarios podra aprobar una reduccion mayor de la clase contributiva
cuando un Estado miembro o solicite y demuestre que no le es posible seguir manteniendo su contribucion en la clase
originariamente elegida.Add. 165 bis 5 bis. En circunstancias excepcionales, como catastrofes naturales que exijan, el lanzamiento
de programas de ayudainternacional, el Consejo podra aprobar unareduccion de la clase contributiva cuando un Estado miembro o
solicité y demuestre que no | e es posible seguir manteniendo su contribucion en la clase originariamente elegida.Add. 165 A 5 ter.

L os Estados miembros y los miembros de los sectores podran elegir en cual quier momento una clase contributiva superior ala que
hayan adoptado anteriormente,Sup. 166 y 167.Mod. 168 8. L os Estados miembrosy |os miembros de | os sectores abonaran por
adelantado su contribucion anual, calculada sobre la base del presupuesto bienal aprobado por el Consegjo y de |os regjustes que éste
pueda introducir.Mod. 169 9. L os Estados miembros atrasados en sus pagos a la Union perderan el derecho de voto estipulado en los
nimeros 27 y 28 de la presente Constitucién mientras la cuantia de sus atrasos sea igual o superior ala de sus contribuciones
correspondientes a los dos afios precedentes.Mod. 170 10. En € convenio figuran disposiciones especificasrelativas alas
contribuciones financieras de los miembros de los sectores y de otras organizaciones internacionales.Art. 31.— (CS) Capacidad
juridicade laUniénMod. 176. La Unidn gozarg, en €l territorio de cada uno de sus Estados miembros, de la capacidad juridica
necesaria para el gercicio de sus funcionesy larealizacion de sus propésitos.Art. 32.— (CS) Reglamento interno de las conferencias
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y de otras reuniones.Mod. 177 1. Parala organizacion de sus trabajos y en sus debates, |as conferencias y otras reuniones de la
Unién aplicaran €l reglamento interno de las conferencias y otras reuniones de la Unién adoptado por la Conferencia de
Plenipotenciarios.Mod. 178 2. Las conferencias, las asambleasy el Consejo podran adoptar las reglas que juzguen indispensables
para completar las del reglamento interno. Sin embargo, dichas reglas deben ser compatibles con las disposiciones de la presente
Constitucion y del convenio, asi como con el reglamento interno mencionado en el nimero 177 supra; las adoptadas por las
conferencias o las asambleas se publicardn como documentos de las mismas.CAPITULO VI: DISPOSICIONES GENERALES
RELATIVAS A LASTELECOMUNICACIONESATrt. 33.— (CS) Derecho del publico autilizar el servicio internacional de
telecomunicaciones.Mod. 179. Los Estados miembros reconocen al publico el derecho a comunicarse por medio del servicio
internacional de correspondencia publica. Los servicios, lastasasy las garantias seran los mismos, en cada categoria de
correspondencia, paratodos los usuarios, sin prioridad ni preferenciaalguna.Art. 34.— (CS) Detencién de tel ecomunicaciones.Mod.
180 1. Los Estados miembros se reservan el derecho a detener, de acuerdo con su legislacion nacional, latransmision de todo
telegrama privado que pueda parecer peligroso parala seguridad del Estado o contrario asus leyes, a orden publico o alas buenas
costumbres, a condicidn de notificar inmediatamente ala oficina de origen la detencion del telegrama o de parte del mismo, ano ser
que tal notificacion se juzgue peligrosa parala seguridad del Estado.Mod. 181 2. L os Estados miembros se reservan también el
derecho ainterrumpir, de acuerdo con su legislacion nacional, otras tel ecomuni caciones privadas que puedan parecer peligrosas para
laseguridad del Estado o contrarias asus leyes, al orden piblico o alas buenas costumbres.Art. 35.— (CS) Suspension del
servicio.Mod. 182. Los Estados miembros se reservan €l derecho a suspender el servicio internacional de telecomunicaciones, bien
en su totalidad o solamente para ciertas relaciones y para determinadas clases de correspondencia de salida, llegada o transito, con la
obligacién de comunicarlo inmediatamente, por conducto del secretario general, alos demas Estados miembros.Art. 36.— (CS)
Responsabilidad.Mod. 183. L os Estados miembros no aceptan responsabilidad alguna en relacion con los usuarios de los servicios
internacional es de tel ecomunicaciones, especialmente en lo que concierne alas reclamaciones por dafios y perjuicios.Art. 37.— (CS)
Secreto de las telecomunicaciones.Mod. 184 1. L os Estados miembros se comprometen a adoptar todas las medidas que permita el
sistema de tel ecomunicacion empleado para garantizar el secreto de la correspondenciainternacional Art. 38.— (CS) Establecimiento,
explotacion y proteccidn de |os canales e instal aciones de telecomunicacion.Mod. 186 1. Los Estados miembros adoptaran las
medidas procedentes para el establecimiento, en las mejores condiciones técnicas, de |os canales e instal aciones necesarios para el
intercambio rgpido e ininterrumpido de las telecomunicaciones internacionales.Mod. 188 3. Los Estados miembros garantizarén la
proteccion de estos canal es e instalaciones dentro de sus respectivas jurisdicciones.Mod. 189 4. Salvo acuerdos particulares que fijen
otras condiciones, cada Estado miembro adoptara las medidas necesarias para el mantenimiento de las secciones de los circuitos
internacional es de tel ecomunicacion sometidas a su control.Add. 189 A. Los Estados miembros reconocen la necesidad de adoptar
medidas préacticas paraimpedir que € funcionamiento de aparatos e instal aciones el éctricas de todo tipo causen perturbaciones
perjudiciaes en el funcionamiento de las instal aciones de telecomunicaciones que se encuentren en los limites de la Jurisdiccion de
otros Estados miembros.Art. 39.— (CS) Notificacion de las contravenciones.Mod. 190. Con objeto de facilitar la aplicacion del art. 6
de la presente Constitucion, los Estados miembros se comprometen a informarse mutuamente de las contravenciones alas
disposiciones de la presente Constitucion, del convenio y de los Reglamentos Administrativos y, en su caso, a prestarse ayuda
mutua.Art. 42.— (CS) Acuerdos particulares.Mod. 193. L os Estados miembros se reservan para si, paralas empresas de explotacion
reconocidas por ellosy paralas demas debidamente autorizadas atal efecto, la facultad de concertar acuerdos particul ares sobre
cuestiones relativas a telecomuni caciones que no interesen ala generalidad de los Estados miembros.Sin embargo, tales acuerdos no
podran estar en contradiccion con las disposiciones de la presente Constitucién, del convenio o de los Reglamentos Administrativos
en lo que se refiere alas interferencias perjudiciales que su aplicacion pueda ocasionar alos servicios de radiocomunicaciones de
otros Estados miembros y, en general, en lo quo serefiere al perjuicio técnico que dicha aplicacion pueda causar ala explotacion de
otros servicios de telecomunicacion de otros Estados miembros.Art. 43— (CS) Conferencias, acuerdos y organizaciones
regionales.Mod. 194. L os Estados miembros se reservan el derecho a celebrar conferencias regionales, concertar acuerdos regionales
y crear organizaciones regionales con el fin de resolver problemas de telecomunicacion que puedan ser tratados en un plano
regional. Los acuerdos regionales no estaran en contradiccion con, la presente Constitucion ni con e convenio.CAPITULO VII:
DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LAS RADIOCOMUNICACIONESArt. 44.— (CS) Mod. Utilizacion del espectro
de frecuencias radioel éctricas y de la érbita de los satélites geoestacionariosy otras érbitas.Mod. 196 2. En la utilizacion de bandas
de frecuencias para | os servicios de radiocomunicaciones, los Estados miembros tendran en cuenta que las frecuencias y las érbitas
asociadas, incluidala érbita de |os satélites geoestacionarios, son recursos natural es limitados que deben utilizarse de formaracional,
eficaz y econdmica, de conformidad con |o establecido en el Reglamento de Radiocomunicaciones, para permitir el acceso
equitativo a esas Orbitas'y a esas frecuencias alos diferentes paises 0 grupos de paises, teniendo en cuenta las necesidades especiales
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de los paises en desarrollo y la situacion geografica de determinados paises.Art. 45.— (CS) Interferencias perjudiciales.Mod. 197 1.
Todas las estaciones, cualquiera que sea su objeto, deberan ser instaladas y explotadas de tal manera que no puedan causar
interferencias perjudiciales alas comunicaciones o servicios radioel éctricos de otros Estados miembros, de las empresas de
explotacion reconocidas o de agquellas otras debidamente autorizadas para realizar un servicio de radiocomunicacion y que funcionen
de conformidad con las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones.Mod. 198 2. Cada Estado miembro se compromete a
exigir alas empresas de explotacion reconocidas por €l y alas demés debidamente autorizadas a este efecto, el cumplimiento delo
dispuesto en el nimero 197 anterior.Mod. 199 3. L os Estados miembros reconocen asimismo |la necesidad de adoptar cuantas
medidas sean posibles paraimpedir que el funcionamiento de las instalaciones y aparatos eléctricos de cualquier clase cause
interferencias perjudiciales alas comunicaciones o servicios radioel éctricos a que se refiere el nimero 197 anterior.Art. 47.— (CS)
Sefiales de socorro, urgencia, seguridad o identificacion falsas o engafiosas.Mod. 201. Los Estados miembros se comprometen a
adoptar las medidas necesarias paraimpedir la transmision o circulacién de sefial es de socorro, urgencia, seguridad o identificacion
gue sean falsas 0 engafiosas, asi como a colaborar en lalocalizacién e identificacion de las estaciones situadas bajo su jurisdiccion
gue emitan estas sefiales.Art. 48.— (CS) Instalaciones de los servicios de Defensa Nacional.Mod. 202 1. Los Estados miembros
conservaran su entera libertad en lo relativo alas instal aciones radioel éctricas militares. CAPITULO VIII: RELACIONES CON LAS
NACIONES UNIDAS, OTRAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALESY ESTADOS NO MIEMBROSATt. 51.— (CS)
Relaciones con Estados no miembros.Mod. 207. Los Estados miembros se reservan parasi y para las empresas de explotacion
reconacidas la facultad de fijar las condiciones de admision de | as tel ecomunicaciones que hayan de cursarse con un Estado que no
sea Estado miembro de la Unién. Toda telecomunicacion procedente de tal Estado y aceptada por un Estado miembro debera ser
transcurriday se le aplicaran las disposiciones obligatorias de la presente Constitucion, del convenio y de los Reglamentos
Administrativos, asi como |as tasas normales, en la medida en que utilice canales de un Estado miembro.CAPITULO IX:
DISPOSICIONES FINALESArt. 52.— (CS) Ratificacion, aceptacion o aprobacion.Mod. 208 1. La presente Constitucion y el
convenio seran ratificados, aceptados o aprobados simultdneamente en un solo instrumento por |os Estados miembros signatarios de
conformidad con sus normas constitucional es. Dicho instrumento se depositara en el més breve plazo posible en poder del secretario
general, quien harala notificacién pertinente alos Estados miembros.Mod. 209 2 1. Durante un periodo de dos afios a partir dela
fecha de entrada en vigor de la presente Constitucion y del convenio, los Estados miembros signatarios, aun cuando no hayan
depositado €l instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion, de acuerdo con lo dispuesto en el nimero 208 anterior, gozarén
de los mismos derechos que confieren alos Estados miembros de la Unién los nimeros 25 a 28 de la presente Constitucion.Mod.
210 2. Finalizado €l periodo de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Constitucion y del convenio, los
Estados miembros signatarios que no hayan depositado el instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion de acuerdo con lo
dispuesto en el nimero 208 anterior no tendran derecho avotar en ninguna conferencia de la Unién, en ninguna reunion del Consgjo,
en ninguna reunion de |os sectores, ni en ninguna consulta efectuada por correspondencia, en virtud de las disposiciones de la
presente Constitucion y del convenio, hasta que hayan depositado tal instrumento. Salvo el derecho de voto, no resultarén afectados
sus demas derechos.Art. 53.— (CS) Adhesion.Mod. 212 1. Todo Estado miembro que no haya firmado la presente Constitucion ni el
convenioy, con sujecion alo dispuesto en el art. 2 de la presente Constitucién, todos los demés Estados mencionados en dicho
articulo, podran adherirse a ellos en todo momento. La adhesion se formalizara simultaneamente en un solo instrumento que abarque
alavez la presente Constitucion y el convenio.Mod. 213 2. El instrumento de adhesion se depositara en poder del secretario general,
quien natificarainmediatamente alos Estados miembros el deposito de tal instrumento y remitira a cada uno de ellos copia
certificada del mismo.Art. 54.— (CS) Reglamentos Administrativos.Add. 216 A. Los Reglamentos Administrativos mencionados en
€l nimero 216 permaneceran en vigor areserva de las revisiones que se puedan adoptar y entrar en vigor de acuerdo con los
nimeros 89y 146 de la presente Constitucion. Larevision de los Reglamentos Administrativos, sea parcial o completa, entrarden
vigor en lafecha o las fechas especificadas en la misma Unicamente para los Estados miembros que, con anterioridad a esa fecha o
fechas, hayan notificado al secretario general su consentimiento en obligarse por dicharevision.Sup. 217.Add. 217 A. El
consentimiento de un Estado miembro en obligarse por unarevision parcial o total de los Reglamentos Administrativos quedara
expresado por el depdsito ante el secretario general de un instrumento de ratificacién, aceptacion o aprobacion de dicharevisién o de
adhesion alamisma, o por lanotificacion al secretario general del citado consentimiento.Add. 217 B. Un Estado miembro puede
también notificar al secretario general que laratificacidn, aceptacion o aprobacion de enmiendas o la adhesion aenmiendas ala
presente Constitucion o al convenio, de conformidad con los arts. 55 de la presente Constitucion o 42 del convenio, incluye el
consentimiento en obligarse por cualquier revision, parcial o total, de los Reglamentos Administrativos adoptada por una
Conferencia competente antes de la firma de las correspondientes enmiendas a la presente Constitucion o a convenio.Add. 217 C.
Lanotificacion previstaen el nimero 217 B anterior se efectuara en el momento en que el Estado miembro deposite su instrumento

| Page7/20 |


https://www.infojudicial.com.ar/areas/legislacion-nacional-9944/

Este documento ha sido descargado desde - infojudicial.com.ar - Noticias Judiciales
Export date: Wed May 13 3:46:34 2026 / +0000 GMT

de ratificacién, aceptacion o aprobacion de enmiendas, o de adhesion a enmiendas a la presente Constitucion o a convenio.Add. 217
D. Larevision de los Reglamentos Administrativos se aplicara provisionalmente, a partir de la fecha de entrada en vigor de dicha
revisién, a Estado miembro que la haya firmado y no haya notificado al secretario general su consentimiento en obligarse por la
misma, en aplicacion de los nimeros 217 A 'y 217 B anteriores. Esta aplicacion provisional solo surtira efecto si el Estado miembro
interesado no manifiesta su oposicion en el momento de lafirmade larevision.Mod. 218 4. Esta aplicacion provisional continuara
para un Estado miembro hasta que éste notifique a secretario general su decision respecto de su consentimiento en obligarse por
dicharevisién.Sup. 219 a221.Add. 221 A. Si un Estado miembro no notifica al secretario general su decisién sobre el
consentimiento en obligarse seglin o prescrito en el nimero 218 anterior dentro de los 36 meses siguientes alafecha de entrada en
vigor de larevisién, se considerara que ese Estado miembro consiente en obligarse por dicharevision.Add. 221 B. Se entiende que
laaplicacion provisional en el sentido del nimero 217 D anterior o el consentimiento en obligarse en el sentido del nimero 221 A
anterior comprende las reservas que eventualmente formule el Estado miembro interesado en el momento de lafirmade larevision.
Se entiende que el consentimiento en obligarse en €l sentido de los nimeros 216 A, 217 A, 217 B y 218 anteriores comprende las
reservas gque eventualmente formule el Estado miembro interesado en el momento de la firma de los Reglamentos Administrativos o
de larevision de los mismos, siempre que las mantenga al notificar al secretario general su consentimiento en obligarse.Sup.
222.Mod. 223 7. El secretario general informara a los Estados miembros acto seguido acerca de toda notificacion recibida en
cumplimiento de o dispuesto en el presente articulo.Art. 55.— (CS) Enmiendas a la presente Constitucion.Mod. 224 1. L os Estados
miembros podran proponer enmiendas a la presente Constitucién. Con vistas a su transmision oportuna a los Estados miembros'y su
examen por los mismos, las propuestas de enmienda deberan obrar en poder del secretario general como minimo ocho meses, antes
de lafecha fijada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios. El secretario general enviaralo antes posible, y como minimo
seis meses antes de dicha fecha, esas propuestas de enmienda a todos |os Estados miembros.Mod. 225 2. No obstante, |os Estados
miembros o sus delegaciones en la Conferencia de Plenipotenciarios podran proponer en cual quier momento modificaciones alas
propuestas de enmienda presentadas de conformidad con €l nimero 224 anterior.Mod. 228 5. En |os casos ho previstos en los
parrafos precedentes del presente articulo, se aplicaran |as disposiciones generales relativas alas conferencias y el Reglamento
interno de las conferencias y de otras reuniones.Mod. 229 6. Las enmiendas a la presente Constitucién adoptadas por una
Conferencia de Plenipotenciarios entrarén en vigor, en su totalidad y en forma de un solo instrumento de enmienda, en lafecha
fijada por la Conferencia, entre los Estados miembros que hayan depositado con anterioridad a esa fecha el instrumento de
ratificacion, aceptacién o aprobacion de la presente Constitucién y del instrumento de enmienda, o € instrumento de adhesion alos
mismos. Queda excluida laratificacién, aceptacion o aprobacion parcial de dicho instrumento de enmienda o la adhesion parcial a
mismo.Mod. 230 7. El secretario general notificara atodos los Estados miembros el depdsito de cada instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacién o adhesion.Art. 56.— (CS) Solucion de controversias.Mod. 233 1. Los Estados miembros podran resolver sus
controversias sobre cuestiones relativas alainterpretacion o ala aplicacién de la presente Constitucion, del convenio o de los
Reglamentos Administrativos por negociacion, por via diplomética, por € procedimiento establecido en los tratados bilaterales o
multilaterales que hayan concertado parala solucion de controversias internacionales o por cualquier otro método que decidan de
comun acuerdo.Mod. 234 2. Cuando no se adopte ninguno de los métodos citados, todo Estado miembro que sea parte en una
controversia podrarecurrir a arbitraje de conformidad con el procedimiento fijado en el convenio.Mod. 235 3. El Protocolo
Facultativo sobre la solucién obligatoria de controversias relacionadas con la presente Constitucion, €l convenio y los Reglamentos
Administrativos sera aplicable entre los Estados miembros partes en ese Protocolo.Art. 57.— (CS) Denuncia de la presente
Constitucion y del convenio.Mod. 236 1. Todo Estado miembro que haya ratificado, aceptado o aprobado |la presente Constitucion y
el convenio o se haya adherido a ellos tendra derecho a denunciarlos. En tal caso, la presente Constitucion y € convenio seran
denunciados simultdneamente en forma de instrumento Gnico mediante notificacion dirigida a secretario general. Recibidala
notificacion, el secretario general la comunicaré acto seguido alos demés Estados miembros.Art. 58.— (CS) Entrada en vigor y
asuntos conexos.Mod. 241 4. El origina de la presente Constitucién y del convenio redactados en arabe, chino, espafiol, francés,
inglésy ruso se depositara en los archivos de la Unién. El secretario general enviara copia certificada en los idiomas solicitados a
cada uno de los Estados miembros signatarios. ANEXO (CS)Definicidn de algunos términos empleados en la presente Constitucion,
en el convenio y en los Reglamentos Administrativos de la Union Internacional de TelecomunicacionesAdd. 1001 A. Estado
miembro: Estado que se considera miembro de la Unién Internacional de Telecomunicaciones de acuerdo con €l art. 2 de la presente
Constitucion.Add. 1001 B. Miembro de un sector: Entidad u organizacién autorizada a participar en las actividades de un sector de
conformidad con €l art. 19 del convenio.Mod. 1005. Delegacién: El conjunto de delegadosy, en su caso, de representantes, asesores,
agregados o intérpretes enviados por un mismo Estado miembro.Cada Estado miembro tendralalibertad de organizar su delegacion
en laforma que desee. En particular, podraincluir en ella, en calidad de delegados, asesores 0 agregados, a personas pertenecientes a
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toda entidad u organizacion autorizada de conformidad con las disposiciones aplicables del convenio.Mod. 1006. Delegado: Persona
enviada por e Gobierno de un Estado miembro a una Conferencia de Plenipotenciarios o persona que representaa Gobierno o ala
administracion de un Estado miembro en otra conferencia o en unareunién de la Unién.Mod. 1008. Empresa de explotacion
reconocida: Toda empresa de explotacidn que responda ala definicion precedente y que explote un servicio de correspondencia
publicao deradiodifusién y ala cua imponga las obligaciones previstas en el art. 6 de la presente Constitucion el Estado miembro
en cuyo territorio se halle la sede social de esta explotacion, o e Estado miembro que la haya autorizado a establecer y a explotar un
servicio de telecomunicaciones en su territorio.INSTRUMENTO DE ENMIENDA AL CONVENIO DE LA UNION
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992)Con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) (Enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios [Minneapolis, 1998]) (*)(*)
Conforme ala Resolucion 70 (Minnedpolis, 1998) relativa alainclusion de una perspectiva de igualdad de sexo en lalabor dela
U.L.T., losinstrumentos fundamentales de la Unidn (Constitucion y convenio) se consideraran exentos de connotaciones de
sex0.PARTE I: PREFACIOERN virtud y en aplicacion de las disposiciones pertinentes del Convenio de laUnién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y, en
particular, de su art. 42, la conferencia de Plenipotenciarios de la Union Internaciona de Telecomunicaciones (Minnepolis, 1998)
ha adoptado |as enmiendas siguientes a dicho convenio:CAPITULO I: FUNCIONAMIENTO DE LA UNIONSeccion 1Art. 1.—
(CV) LaConferenciade Plenipotenciarios.Mod. 2 2. De ser posible, las fechas exactas y €l lugar de la Conferencia seran fijados por
la precedente Conferencia de Plenipotenciarios; en otro caso, seran determinados por €l Consejo con € acuerdo de la mayoria de los
Estados miembros.Mod. 4 a). A peticion de la cuarta parte, por o menos, de los Estados miembros, dirigida individualmente al
secretario general;Mod. 6 2. Cualquiera de esos cambios necesitara el acuerdo de la mayoria de los Estados miembros.Art. 2.— (CV)
Eleccionesy asuntos conexos. El Consgjo.Mod. 7 1. Salvo en el caso de las vacantes que se produzcan en las condiciones
especificadas en los nimeros 10 a 12 siguientes, los Estados miembros elegidos para el Consejo desempefiaran su mandato hastala
eleccion de un nuevo Consgjo y, seran reelegiblesMod. 8 2 1. Si entre dos Conferencias de Plenipotenciarios se produjese una
vacante en el Consegjo, correspondera cubrirla, por derecho propio, a Estado miembro que en la Ultima eleccion hubiese obtenido el
mayor himero de sufragios entre |os Estados miembros pertenecientes ala mismaregion sin resultar elegido.Mod. 9 2. Si por
cualquier motivo la plaza vacante no pudiera ser cubierta de acuerdo con el procedimiento del nimero 8 anterior, €l presidente del
Consgjo invitaraa resto de los Estados miembros de la correspondiente regién a que presenten su candidatura en el plazo de un mes
apartir del envio detal invitacion.Transcurrido dicho plazo, el presidente del Consgjo invitara alos Estados miembros a elegir un
nuevo Estado miembro del Consgjo. Dicha eleccion se llevara a cabo mediante votacion secreta por correspondencia, requiriéndose
lamisma mayoriaindicada en el parrafo anterior. El nuevo Estado miembro del Consejo desempefiara sus funciones hasta que la
préxima Conferencia de Plenipotenciarios competente elija el nuevo Consgjo.Mod. 12 b). Cuando un Estado miembro renuncie a ser
Estado miembro del Consgjo.Art. 3.— (CV) Mod. Otras conferencias y asambleas.Mod. 23 1. De conformidad con |as disposiciones
pertinentes de la Constituciédn, en el intervalo entre dos conferencias de plenipotenciarios se convocaran normalmente las siguientes
conferencias y asambleas mundiales de la Union:Mod. 24 a). Una o dos conferencias mundial es de radiocomunicaciones;Mod. 25
b). Una asamblea mundial de normalizacion de las telecomunicaciones;Mod. 27 d). Una o dos asambleas de
radiocomunicaciones.Sup. 29.Mod. 30. Se podra convocar una asamblea mundial de normalizacién de |as telecomunicaciones
adicional.Mod. 33 b). Por recomendacion de la conferencia o asamblea mundial precedente del sector interesado, aprobada por el
Consgio; en el caso de la asamblea de radiocomunicaciones, su recomendacion se transmitird ala conferenciamundial de

radi ocomuni caciones siguiente para que ésta formule comentarios al Consgjo;Mod. 34 ¢). Cuando una cuarta parte, por lo menos, de
los Estados miembros [o hayan propuesto individualmente al secretario general;Mod. 39 c). Cuando una cuarta parte, por 10 menos,
de los Estados miembros de la regién interesada |o hayan propuesto individualmente a secretario general;Mod. 41 5 1. Las fechas
exactasy €l lugar de las conferencias mundiales o asambleas de |os sectores seran decididos por la Conferencia de
Plenipotenciarios.Mod. 42 2. En ausencia de tal decision, €l Consejo determinara las fechas exactasy el lugar de las conferencias
mundiales 0 asambl eas de |0s sectores con aprobacion de la mayoria de |os Estados miembros, y de las conferencias regionales con
la aprobacion de la mayoria de los Estados miembros pertenecientes ala region interesada; en ambos casos se aplicarén las
disposiciones del nimero 47 siguiente:Mod. 44 a). Si se trata de una conferencia mundial o de una asamblea de un sector, a peticién
de la cuarta parte, por o menos, de los Estados miembrosy si se trata de una conferenciaregional, de la cuarta parte de los Estados
miembros de la region interesada. Las peticiones deberan dirigirse individualmente al secretario general, el cual las sometera al
Consegjo para su aprobacién;Mod. 46 2. En los casos a que se refieren los nimeros 44 y 45 anteriores, las modificaciones propuestas
solo quedarén definitivamente adoptadas con el acuerdo de la mayoria de los Estados miembros, si se trata de una conferencia
mundia o de una asamblea de un sector, o con el de la mayoria de los Estados miembros de la regidn interesada cuando se trate de
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una conferenciaregional, areserva de lo establecido en € niimero 47 siguiente.Maod. 47 7. En las consultas previstas en los nimeros
42, 46, 118, 123, 138, 302, 304, 305, 307 y 312 del presente convenio se considerara que los Estados miembros que no hubieren
contestado dentro del plazo fijado por el Consejo no participan en la consultay, en consecuencia, no se tendran en cuenta para el
cdculo delamayoria. Si el nimero de respuestas no excediera de la mitad de los Estados miembros consultados, se procederd a otra
consulta, cuyo resultado seré decisivo, independientemente del nlmero de votos emitidos.Seccion 2Art. 4.— (CV) El Consgjo.Mod.
50 1. El nimero de Estados miembros del Consejo seré determinado por la Conferencia de Plenipotenciarios que se reline cada
cuatro afios.Mod. 50 A 2. Este nimero no excedera del 25% del nimero total de Estados miembros.Mod. 53 3. En €l intervalo entre
dos reuniones ordinarias, el Consgjo, a peticion de la mayoria de sus Estados miembros, podra ser convocado, en principio en la
Sede de laUnién, por su presidente o ainiciativa de éste en las condiciones previstas en el nimero 18 del presente convenio.Mod.
55 4. Al comienzo de cada reunion ordinaria, el Consegjo elegira presidente y vicepresidente entre | os representantes de sus Estados
miembros; al efecto se tendraen cuenta el principio de rotacion entre las regiones. Los elegidos desempefiaran sus cargos hasta la
préxima reunion ordinariay no seran reelegibles. El vicepresidente reemplazara a presidente en su ausencia.Mod. 56 5. En la
medida de lo posible, la persona designada por un Estado miembro del Consejo para actuar en ése serd un funcionario de su propia
administracién de tel ecomunicacion o directamente responsable ante esta administracion, o en nombre de ella, y habré de estar
calificado por su experiencia en los servicios de telecomunicaciones.Mod. 57 6 SAlo correran por cuenta de la. Unidn |os gastos de
vigje, las dietasy los seguros del representante de cada uno de los Estados miembros del Consegjo, con motivo del desempefio de sus
funciones durante las reuniones del Consgjo.Mod. 58 7. El representante de cada uno de los Estados miembros del Consgjo podra
asistir como observador atodas |as reuniones de los sectores de la Union.Mod. 60 9. El secretario general, €l vicesecretario general y
los directores de las oficinas participaran por derecho propio en las deliberaciones del Consgjo, pero no tomaran parte en las
votaciones. No obstante, el Consejo podra celebrar sesiones limitadas exclusivamente a los representantes de sus Estados
miembros.Add. 60 A. Los Estados miembros que no formen parte del Consejo podrén enviar, a sus propias expensas y advirtiendo
de ello a secretario general con antelacion suficiente, un observador alas reuniones del Consegjo y de sus Comisionesy Grupo de
Trabajo. Los observadores no tendrén voz ni derecho de voto.Mod. 61 10. El Consejo examinara cada afio el informe preparado por
el secretario general sobre la aplicacién del Plan Estratégico adoptado por la Conferencia de Plenipotenciarios y tomara las medidas
oportunas a respecto.Mod. 69 3. Tomara las decisiones necesarias para conseguir una distribucién geogréfica equitativa del personal
delaUnion, asi como una representaci on también equitativa de la mujer en los empleos de la categoria profesiona y superior, y
fiscalizar su cumplimiento;Mod. 73 7. Examinaray aprobara el presupuesto bienal delaUniony considerard el presupuesto
provisional para el bienio siguiente, teniendo en cuenta las decisiones de la Conferencia de Plenipotenciarios en relacion con el
nimero 50 de la Constitucion y el limite financiero establecido por esa Conferencia de conformidad con el nimero 51 dela
Constitucion, realizando las méaximas economias pero teniendo presente la obligacion de la Unién de conseguir resultados
satisfactorios con lamayor rapidez posible; asimismo seinspirara en las opiniones del Comité de Coordinacidn contenidas en €l
informe del secretario general mencionado en el nimero 86 del presente convenio y en € informe de gestion financiera mencionado
en el nimero 101 del presente convenio;Mod. 75 9. Adoptard |as disposiciones necesarias para convocar las conferenciasy
asambleas de laUnidény, con el acuerdo de lamayoria de los Estados miembros si se trata de una conferencia o asamblea mundial, o
de lamayoria de los Estados miembros de laregion interesada si se trata de una conferencia regional, proporcionaralas directrices
oportunas ala Secretaria General y alos sectores de la Union respecto de su asistenciatécnicay de otraindole parala preparacion y
organizacion de las conferencias y asambleas.Mod. 79 13. Previo acuerdo de la mayoria de los Estados miembros, tomara las
medidas necesarias para resolver, con caracter provisional, 10s casos no previstos en la Constitucién, en el presente convenio ni en
los Reglamentos Administrativos y sus anexos, y para cuya solucién no sea posible esperar hasta la préxima conferencia
competente;Mod. 81 15. Después de cada reunion, enviara o antes posible alos Estados miembros informes resumidos sobre las
actividades del Consejo y cuantos documentos estime conveniente;Seccion 3Art. 5.— (CV) La Secretaria General.Mod. 86 c). Con
ayudadel Comité de Coordinacion, prepararay someteraa Consejo un informe sobre laevolucién del entorno de las

telecomuni caciones desde la Ultima Conferencia de Plenipotenciarios, que contendra ademas las medidas recomendadas en cuanto a
laestrategiay politicafuturas de la Unién, junto con sus consecuencias financieras;Add. 86 A c bis). Coordinarala aplicacion del
Plan Estratégico adoptado por la Conferencia de Plenipotenciarios y preparara un informe anual sobre esa aplicacion para su examen
por el Consgjo;Add. 87 A d his). Preparara todos |os afios un Plan de Actividades y un Plan Financiero de lalabor que hade realizar
el personal de la Secretaria General parafacilitar la aplicacion del Plan Estratégico, para examen por el Consgjo.Mod. 100 q). Previa
consulta con € Comité de Coordinacién y tras haber realizado todas las economias posibles, prepararay someteraa Consgjo un
proyecto de presupuesto bienal que cubralos gastos de la Unién, teniendo en cuenta los limites financieros fijados por la
Conferencia de Plenipotenciarios. Este proyecto comprenderd un presupuesto consolidado, incluidos |os presupuestos de los tres
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sectores, basados en |os costes, preparado de conformidad con las directrices presupuestarias emanadas del secretario genera y
comprendera dos variantes. Una corresponde a un crecimiento nulo de la unidad contributivay la otraaun crecimiento inferior o
igual a limite fijado por la Conferencia de Plenipotenciarios, después de una posible detraccion de la cuenta de provision. Unavez
aprobada por el Consgjo, laresolucion del presupuesto se enviard a todos |os Estados miembros para su conocimiento;Mod. 102 s).
Con laasistenciadel Comité de Coordinacién, preparard un Informe anual sobre las actividades de la Union que, después de
aprobado por e Consejo, seré enviado atodos |os Estados miembros;Add. 102 A s bis). Gestionara |os acuerdos especiales
mencionados en el nimero 76 A de la Constitucion, y los signatarios de esos acuerdos sufragaran |os costes de esa gestion de
acuerdo con lamodalidad acordada entre éstos y €l secretario general.Seccién 4Art. 6.— (CV) El Comité de Coordinacion.Mod. 109
2. El Comité procurara adoptar sus conclusiones por unanimidad. De no obtener el apoyo de lamayoria del Comité, su presidente
podra tomar decisiones bajo su propia responsabilidad en casos excepcionales, si estima que la decision sobre |os asuntos tratados es
urgente y no puede aplazarse hasta la préxima reunion del Consgjo. En tales casos, informara de ello répidamente y por escrito alos
Estados miembros del Consgjo, exponiendo |as razones que le guian y cualquier opinién presentada por escrito por otros miembros
del Comité. Si en tales casos |os asuntos no fuesen urgentes, pero si importantes, se someteran ala consideracion de la proxima
reunion del Consejo.Seccion 5: El Sector de RadiocomunicacionesArt. 7.— (CV) Las Conferencias Mundiales de
Radiocomunicaciones.Mod. 117 d). La determinacion de los temas que hayan de estudiar la asamblea de radiocomunicaciones las
comisiones de estudio de radiocomunicaciones, asi como |os asuntos que la asamblea deba examinar en relacion con futuras
conferencias de radiocomunicaciones.Mod. 118 2. El ambito general de dicho orden del dia deberia ser establecido con cuatro aseis
afios de anterioridad, y el orden del dia definitivo serafijado por el Consgjo, preferentemente dos afios antes de la Conferencia con €l
acuerdo de lamayoria de los Estados miembros, areservade lo establecido en el nimero 47 del presente convenio. Ambas versiones
del orden del dia serén establecidas sobre la base de las recomendaciones de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, de
acuerdo con el nimero 126 siguiente.Mod. 121 @). A peticidn de la cuarta parte, por |o menos, de los Estados miembros. Las
peticiones deberan dirigirse individualmente al secretario general, €l cual las someterd al Consejo para su aprobacion;Mod. 123 2.
Las modificaciones propuestas a orden del dia de una Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones sdlo quedarén definitivamente
adoptadas previo acuerdo de la mayoria de los Estados miembros, areservade o establecido en el nimero 47 del presente
convenio.Art. 8- (CV) Las asambleas de radiocomunicaciones.Mod. 131 1. Examinaran los informes de las comisiones de estudio
preparados de conformidad con el nimero 157 del presente convenio y aprobaran, modificarén o rechazaran |os proyectos de
recomendacion contenidos en los mismos y examinaran los informes del Grupo Asesor de Radiocomunicaciones preparados en
cumplimiento del nimero 160 H del presente convenio;Mod. 136 6. Informaran ala Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
siguiente del estado de |os asuntos que puedan incluirse en €l orden del dia de futuras conferencias de Radiocomunicaciones. Add.
137 A. Laasamblea de radiocomunicaciones podra encomendar al Grupo Asesor de Radiocomunicaciones, asuntos especificos
dentro de su competencia recabando su parecer.Art. 9.— (CV) Las conferencias regional es de radiocomunicaciones.Mod. 138. El
orden del diade las conferencias regionales de radiocomuni caciones solo podra contener puntos rel ativos a cuestiones especificas de
radiocomuni caciones de caracter regional, incluyendo instrucciones ala Junta del Reglamento de Radiocomunicacionesy ala
Oficina de Radiocomunicaciones rel acionadas con sus actividades respecto alaregion considerada, siempre que talesinstrucciones
no estén en pugna con los intereses de otras regiones. Estas conferencias se limitaran estrictamente a tratar los asuntos que figuren en
su orden del dia. Las disposiciones de los nimeros 118 a 123 del presente convenio se aplicardn alas conferencias regionales de
radiocomuni caciones pero solamente en lo que afecta alos Estados miembros de la region interesada. Sup. 139.Art. 11.— (CV) Las
comisiones de estudio de RadiocomunicacionesMod. 149 2 1. Las comisiones de estudio de radiocomunicaciones estudiaran
cuestiones adoptadas de conformidad con un procedimiento establecido por la asamblea de radiocomunicaciones y redactaran
proyectos de recomendacion que serén adoptados de conformidad con el procedimiento establecido en los nimeros 246 A a 247 del
presente convenio.Add. 149 B 2. Las comisiones de estudio de Radiocomunicaciones también estudiaran |os temas identificados en
las resoluciones y recomendaciones de las Conferencias Mundial es de Radiocomunicaciones. Los resultados de esos estudios se
incluirén en recomendaciones o en los informes preparados conforme a niimero 156 siguiente.Mod. 150 3. Sin perjuicio delo
dispuesto en el nimero 158 siguiente, el estudio de tales cuestiones y temas se centrarden lo siguiente:Mod. 151 a). La utilizacién
del espectro de frecuencias radioel éctricas en | as radiocomunicaciones terrenales y espacialesy la utilizacion de la 6rbita de los
satélites geoestacionarios y de otras drbitas;Mod. 155 3. Estos estudios podran versar sobre cuestiones econémicas u operacionales,
pero, si entrafian la comparacion de soluciones técnicas alternativas, podran tomarse en consideracion |os factores econdmicos.Add.
Art. 11 A (CV). El Grupo Asesor de RadiocomunicacionesAdd. 160 A 1. El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones estara abierto a
los representantes de |as administraciones de | os Estados miembros; a los representantes de los miembros del sector y alos
presidentes de las comisiones de estudio, y actuara por conducto del director.Add. 160 B 2. El Grupo Asesor de
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Radiocomunicaciones:Add. 160 C 1. Estudiaralas prioridades, los programas, las operaciones, las cuestiones financierasy las
estrategias referentes a las asambl eas de radiocomunicaciones, las comisiones de estudio y la preparacion de 114 Conferencias de
Radiocomunicaciones, asi como cual esquiera otros asuntos especificos que le sean confiados por una conferencia de la Unién, por
una asamblea de radiocomunicaciones o por el Consgjo;Add. 160 D 2. Pasararevista alos avances realizados en la aplicacion del
programa de trabajo establecido en el nimero 132 del presente convenio;Add. 160 E 3. Proporcionara directrices paralalabor de las
comisiones de estudio.Add. 160 F 4. Recomendard medidas dirigidas, en particular, aintensificar la cooperacién y la coordinacidn
con otros 6rganos de normalizacion, con € Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones, con el Sector de Desarrollo de las
Telecomunicacionesy con la Secretaria General;Add. 160 G 5. Adoptara sus propios métodos de trabajo, que serén compatibles con
los adoptados por |a asamblea de radiocomunicaciones;Add. 160 H 6. Preparara un informe al director de la Oficinade
Radiocomunicaciones en € que indicaralas medidas que proceda en relacion con |los puntos anteriores;Art. 12.— (CV) La Oficinade
Radiocomunicaciones.Mod. 164 a). Coordinara |os trabajos preparatorios de las comisiones de estudio y de la oficina, comunicaraa
los Estados miembros y alos miembros del sector |os resultados de estos trabajos, recibira sus observacionesy presentaraala
Conferencia un informe refundido que puede incluir propuestas de naturaleza reglamentaria;Mod. 169 b). Distribuird alos Estados
miembros |as reglas de procedimiento de la Juntay recibiralas observaciones de |as administraciones sobre las mismas;Add. 175 A
3 bis). Prestard el apoyo necesario a Grupo Asesor de Radiocomunicacionesy cada afio presentara a los Estados miembros, alos
miembros del Sector de Radiocomunicacionesy a Consejo un informe sobre |os resultados de lalabor del Grupo Asesor;AVD 175
B 3 ter) Tomara disposiciones précticas para facilitar la participacion de los paises en desarrollo en las comisiones de estudio de
Radiocomunicaciones.177 @) Realizara estudios afin de asesorar parala explotacién del mayor nimero posible de canales

radioel éctricos en las regiones del espectro de frecuencias en que puedan producirse interferencias perjudicialesy la utilizacion
equitativa, eficaz y econdmica de la orbita de los satélites geoestacionarios y de otras orbitas, teniendo en cuenta las necesidades de
los Estados miembros que requieran asistencia, las necesidades especificas de |0s paises en desarrollo, asi como la situacion
geogréfica especia de determinados paises;Mod. 178 b). Intercambiara con los Estados miembros y los miembros del sector datos
en forma legible automaticamente y en otras formas, prepararay tendraal diala documentacién y las bases de datos del Sector de
Radiocomunicacionesy organizar, junto con el secretario general, su publicacion en losidiomas de trabajo de la Union, de
conformidad con lo dispuesto en el nimero 172 de la Constitucién;Mod. 180 d). Someterd ala Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones un informe sobre las actividades del sector desde la Gltima conferencia; si no esta prevista ninguna
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, el informe referente alos dos afios siguientes a la Ultima conferencia se presentara al
ConsgjoYy, atit. Informativo, alos Estados miembrosy alos miembros del sector;Add. 181 A e bis). Preparara todos los afios un
plan de actividades y un plan financiero, de la labor que hade realizar la oficina en apoyo del sector en su conjunto, para examen por
el Grupo Asesor de Radiocomunicaciones conforme a art. 11 A del presente convenio y presentacion al Consejo.Seccién 6: El
Sector de Normalizacion de las TelecomunicacionesArt. 13.— (CV) Mod. Las asambleas mundiales de normalizacién de las
telecomunicaciones.Mod. 184 1. De conformidad con € nimero 104 de la Constitucion, se convocaran asambleas mundiales de
normalizacion de las telecomunicaciones para examinar materias relacionadas con la normalizacion de las tel ecomunicaciones.M od.
185 2. Las asambleas mundiales de normalizacién de | as tel ecomuni caciones estudiaran y formularén recomendaciones sobre las
cuestiones que hayan adoptado siguiendo sus propios procedimientos o sobre las que les encomiende la Conferencia de
Plenipotenciarios, cualquier otra conferenciao el Consgjo.Mod. 186 3. De conformidad con el nimero 104 de la Constitucion, la
asamblea:Mod. 187 a). Examinaralos informes de las Comisiones de Estudio preparados de conformidad con € niimero 194 del
presente convenio y aprobard, modificara o rechazaralos proyectos de recomendacion contenidos en los mismas, y examinaralos
informes del Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones preparados en cumplimiento de los nimeros 197 Jy 197 K
del presente convenio;(MOD) 190 d) En lamedida de lo posible, agruparé cuestiones de interés para | os paises en desarrollo, con €l
fin de facilitar la participacion de los mismos en el estudio de tales cuestiones;Add. 191 A 4. Laasamblea mundial de normalizacién
de las telecomuni caciones podra asignar asuntos especificos dentro de su competenciaa Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones, indicando las medidas requeridas sobre el particular.Add. 191 B 5. La asamblea mundia de normalizacion de
las tel ecomuni caciones sera presidida por una personalidad designada por el Gobierno del pais en que se celebre lareunion o, si ésta
se celebra en la Sede de la Unidn, por una persona elegida por la propia asamblea. El presidente estara asistido por vicepresidentes
elegidos por laasamblea.Art. 14.— (CV) Comisiones de estudio de normalizacion de las telecomunicaciones.Mod. 192 1 1. Las
comisiones de estudio de normalizacion de |as telecomuni caciones estudiaran cuestiones adoptadas de conformidad con un
procedimiento establecido por la asamblea mundial de normalizacién de las telecomunicacionesy redactaran proyectos de
recomendacion que serén adoptados de conformidad con el procedimiento establecido en los nimeros 246 A a 247 del presente
convenio.Mod. 194 3. Cada comision de estudio preparara para las asambl eas mundial es de normalizacion de las
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telecomunicaciones un informe en el que se indiquen |os progresos realizados, |as recomendaci ones adoptadas de acuerdo con €
procedimiento de consulta previsto en el nimero 192 anterior y los proyectos de recomendaciones nuevas o revisadas para su
examen por laasamblea.Mod. 197 4. Con objeto de facilitar el examen de las actividades del Sector de Normalizacién de las
Telecomunicaciones, conviene tomar medidas para fomentar la cooperacién y la coordinacion con otras organizaciones que se
ocupan de normalizacion, y con los sectores de Radiocomunicaciones y de Desarrollo de las Telecomunicaciones. Las funciones
concretas, laformade participacion y las reglas de aplicacion de estas medidas se determinarédn en una asamblea mundial de
normalizacion de |l as telecomunicaciones.Add. Art. 14 A (CV). Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones. Add.
197 C 1. El Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones estara abierto alos representantes de las administraciones de
los Estados miembros, alos representantes de los miembros del sector y alos presidentes de las comisiones de estudio.Add. 197 D 2.
El Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones:Add. 197 E 1. Estudiaralas prioridades, |os programas, las
actividades, las cuestiones financieras y las estrategias del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones,Add. 197 F 2.
Examinara |los avances realizados en la aplicacion del programa de trabajo establecido en el nimero 188 del presente convenio;Add.
197 G 3. Proporcionara directrices paralalabor de las comisiones de estudio;Add. 197 H 4. Recomendara medidas dirigidas, en
particular, aintensificar la cooperacion y la coordinacion con otros Grganos pertinentes, con el Sector de Radiocomunicaciones, con
el Sector de Desarrollo de las Telecomunicacionesy con la Secretaria General;Add. 197 | 5. Adoptara sus propios métodos de
trabajo, que seran compatibles con los adoptados por la asamblea mundial de normalizacion de las telecomunicaciones;Add. 197 J 6.
Preparara un informe al director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones en el que indicara las medidas adoptadas
en relacion con los puntos anteriores;Add. 197 K 7. Preparard un informe ala asamblea mundial de normalizacion de las

telecomuni caciones sobre los asuntos que se e asignen de conformidad con el nimero 191 A, con copiaa director paraque lo
someta alaasamblea.Art. 15.— (CV) Oficina de Normalizacidn de las Telecomunicaciones.Mod. 200 a). Actualizard anualmente,
después de consultar alos presidentes de las comisiones de estudio de normalizacién de las telecomunicaciones, el programa de
trabaj o aprobado por la asamblea mundial de normalizacién de las telecomuni caciones;Mod. 201 b). Participaréd por derecho propio,
pero con caracter consultivo, en las deliberaciones de |as asambleas mundiales de normalizacion de las telecomunicacionesy de las
comisiones de estudio de normalizacion de las telecomunicaciones. Adoptara todas |as medidas necesarias parala preparacion de las
asambleasy reuniones del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones en consulta con la Secretaria General de
conformidad con el nimero 94 del presente convenio y, cuando proceda, con los otros sectores de la Unién, y teniendo debidamente
en cuenta las directrices del Consejo en larealizacion de esos preparativos;Mod. 202 ¢). Tramitara lainformacion recibida de las
administraciones en aplicacion de las disposiciones pertinentes del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales o de
decisiones de las asambl eas mundial es de normalizaci6n de | as telecomunicaciones y |a preparara en forma adecuada para su
publicacion;Mod. 203 d). Intercambiara con los Estados miembros y los miembros del sector datos en formalegible
automaticamente y en otras formas prepararay tendrd a diala documentacion y las bases de datos del Sector de Normalizacion de
las Telecomunicaciones y organizara, junto con el secretario general, su publicacion en los idiomas de trabajo de la Union de
conformidad con lo dispuesto en el nimero 172 de la Constitucion;Mod. 204 €). Sometera ala asamblea mundial de normalizacion
de las telecomunicaciones un informe sobre las actividades del sector desde la Gltima asamblea; asimismo someteraa Consgjoy a
los Estados miembros y miembros del sector un informe referente alos dos afios siguientes a la Ultima asamblea, a menos que se
haya convocado una segunda asamblea;Add. 205 A f bis). Preparara todos los afios un plan de actividades y un plan financiero dela
labor que ha de realizar la oficina en apoyo del sector en su conjunto, para examen por €l Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicacionesy presentacion al Consejo;Add. 205 B g). Prestard el apoyo necesario a Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicacionesy cada afio presentara alos Estados miembros 'y alos miembros del Sector de Normalizacion de las
Telecomunicacionesy a Consgjo un informe sobre |os resultados de su labor; Add. 205 C h). Proporcionaré asistencia alos paises en
desarrollo paralos trabaj os preparatorios de las asambleas de normalizacion y, en especial, parael estudio de las cuestiones que
tengan caréacter prioritario para dichos paises.Seccién 7: El Sector de Desarrollo de las TelecomunicacionesArt. 16.— (CV) Las
Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones.Mod. 213 2. El director de la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones preparara el proyecto de orden del dia de las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicacionesyy el
secretario general 10 sometera al Consegjo para su aprobacion con €l acuerdo de la mayoria de los Estados miembros en el caso de
una conferencia mundial o de la mayoria de los Estados miembros pertenecientes a la regién de que se trate en el caso de una
conferenciaregional, areservadelo previsto en el nimero 47 del presente convenio.Add. 213 A 3. La Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones podra encomendar al Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones asuntos
especificos dentro de su competencia, recabando su parecer.Art. 17.— (CV) Las comisiones de estudio de desarrollo de las
telecomunicaciones.Add. 215 A 3. Cada comision de estudio de Desarrollo de las Telecomunicaciones preparard parala Conferencia
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Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones un informe en el que indique el avance de los trabajos y todos |os proyectos de
recomendaciones nuevas o revisadas que se someteran ala consideracion de la Conferencia. Add. 215 B 4. Las comisiones de estudio
de desarrollo de las telecomuni caciones estudiaran cuestiones y redactaran proyectos de recomendacion que serén adoptados de
conformidad con los procedimientos enunciados en 10s nimeros 246 A a 247 del presente convenio.Add. Art. 17 A (CV).Add. 215
C 7. El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones estara abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados miembros, alos representantes de los miembros del sector y alos presidentesy vicepresidentes de las comisiones de
estudio.Add. 215 D 8. El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones.Add. 215 E 1. Estudiara las prioridades, los
programas, |as actividades, las cuestiones financierasy las estrategias del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones,Add. 215
F 2. Examinaréalos avances realizados en la aplicacion del programa trabajo establecido en el nimero 209 del presente
convenio;Add. 215 G 3. Proporcionara directrices paralalabor de las comisiones de estudio,Add. 215 H 4. Recomendara medidas
dirigidas, en particular, aintensificar la cooperacion y la coordinacién con el Sector de Radiocomunicaciones, con € Sector de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y con la Secretaria General, asi como con otras instituciones de desarrollo y financieras
apropiadas;Add. 215 | 5. Adoptara sus propios métodos de trabajo, que seran compatibles con los adoptados por la Conferencia
Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones;Add. 215 J 6. Preparard un informe ala Asamblea Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones en el que indicaré las medidas adoptadas en relacion con los puntos anteriores;Add. 215 K 9. El director podra
invitar a participar en las reuniones del grupo asesor a representantes de entidades bilaterales de cooperacion y asistencia a
desarrollo y de instituciones multilaterales de desarrollo.Art. 18.— (CV) Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones.Maod. 222
€). Sometera ala ConferenciaMundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones un informe sobre las actividades del sector desde la
ultima Conferencia; asimismo someteraal Consgjo y alos Estados miembrosy miembros del sector un informe referente alos dos
afios siguientes ala Ultima Conferencia;Mod. 223 f) Preparara una estimacion presupuestaria para las necesidades del Sector de
Desarrollo de las Telecomunicaciones basada en los costes y latransmitird al secretario general para su examen por el Comité de
Coordinaciony su inclusion en el presupuesto de la Union;Add. 223 A f bis). Prepararéd todos los afios un plan de actividadesy un
plan financiero de lalabor que ha de realizar la oficina en apoyo del sector en su conjunto, para examen por € Grupo Asesor de
Desarrollo de las Telecomunicaciones y presentacion al Consejo;Add. 223 B g). Prestara el apoyo necesario a Grupo Asesor de
Desarrollo de las Telecomunicaciones y cada afio presentara a los Estados miembros, alos miembros del Sector de Desarrollo de las
Telecomunicacionesy a Consgjo un informe sobre |os resultados de su labor.Mod. 224 3. El director trabajara en forma colegiada
con otros funcionarios de eleccién afin de reforzar el papel activador de la Union en lo que respecta al estimulo del desarrollo de las
telecomunicaciones y tomara las disposiciones necesarias con el director de la oficina correspondiente para adoptar las medidas
adecuadas, por gjemplo la convocatoria de reuniones de informacién sobre las actividades del sector de que setrate.Mod. 225 4. A
solicitud de los Estados miembros interesados, el director, con la asistencia de los directores de las otras oficinas y, en su caso, del
secretario general, estudiardy asesorara sobre cuestiones rel ativas a sus tel ecomuni caciones nacional es; cuando ese estudio entrafie
la comparacion de variantes técnicas, podran tenerse en cuenta los factores econdmicos.Sup. 227.Seccidn 8: Disposiciones comunes
alostres sectoresArt. 19.— (CV) Participacion de entidades y organizaciones distintas de las administraciones en las actividades de
laUnién.Mod. 229 a). Las empresas de expl otacién reconocidas, |0s organismos cientificos o industriales y las instituciones de
financiacion o de desarrollo autorizadas por € Estado miembro interesado;Mod. 230 b). Otras entidades que se ocupen de cuestiones
de telecomunicaciones, autorizadas por el Estado miembro interesado;Mod. 233 3. Toda solicitud de participacion de cualquiera de
las entidades a que se hace referenciaen el nimero 229 anterior en |os trabajos de un sector, de conformidad con las disposiciones
aplicables de la Constitucion y del presente convenio, aprobada por € Estado miembro correspondiente, sera transmitida por éste al
secretario general.Mod. 234 4. Toda solicitud de cual quiera de las entidades a que se hace referencia en el nimero 230 anterior,
presentada por € Estado miembro correspondiente, sera tramitada de conformidad con el procedimiento que establezca a efecto el
Consgjo. Esa solicitud sera examinada por el Consejo para cerciorarse de su conformidad con el procedimiento anterior.Add. 234 A
4 bis. Alternativamente, la solicitud de una de las entidades a que se hace referenciaen el nimero 229 o en el nimero 230 anterior
de ingresar como miembro de un sector se podra enviar directamente al secretario general. Los Estados miembros que autoricen a
esas entidades a enviar directamente sus solicitudes al secretario general informaran a éste en consecuencia. Las entidades cuyo
Estado miembro no haya enviado esa comunicacion al secretario general no tendran la posibilidad de presentar directamente su
solicitud. El secretario general actualizaray publicara periodicamente las listas de |os Estados miembros que han autorizado a
entidades dependientes de su jurisdiccién o soberania a presentar directamente esa solicitud.Add. 234 B 4 ter. Al recibir
directamente de una entidad la solicitud prevista en el nimero 234 A anterior, €l secretario general se cerciorard, habida cuentade
los criterios definidos por €l Consgjo, de que lafuncidny los objetivos del candidato son acordes con €l objeto delaUnion. A
continuacion, el secretario genera informaraalamayor brevedad al Estado miembro del solicitante, recabando la aprobacion de la
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solicitud. Si el secretario general no recibe objecion del Estado miembro en el plazo de cuatro meses, e enviara un telegrama de
recordatorio. Si en el plazo de cuatro meses después de lafecha de envio del telegrama de recordatorio el secretario general no
recibe objecidn, se considerara aprobadala solicitud. Si el secretario general recibe una objecion del Estado miembro, invitara al
solicitante adirigirse a dicho Estado miembro.Add. 234 C A quater. Cuando autorice la solicitud directa, el Estado miembro podra
notificar a secretario general que le delega la autoridad para aprobar toda solicitud de admision de una entidad que esté dentro de su
jurisdiccién o soberaniaMod. 237 7. El secretario general prepararay mantendra listas actualizadas de las entidades y
organizaciones a que se hace referencia en los nimeros 229 a 231 anteriores asi como en los nimeros 260 a 262 del presente
convenio y que estén autorizadas a participar en los trabajos de |os sectores y, ainterval os apropiados, publicardy distribuira esas
listas atodos los Estados miembros y miembros de los sectores interesados y a director de la oficina de que se trata. El director
comunicara alas entidades y organizaciones interesadas el curso dado a su solicitud e informara de ello alos Estados miembros
interesados.Mod. 238 8. Las condiciones de participacion en los trabajos de los sectores de |as organizaciones y entidades contenidas
en las listas a que se hace referenciaen el nimero 237 anterior se especifican en el presente articulo, en el art. 33y en otras
disposiciones pertinentes del presente convenio. Las disposiciones de los nimeros 25 a 28 de la Constitucion no se aplican alas
mismas.Mod. 239 9. Un miembro de un sector podra actuar en nombre del Estado miembro que lo haya aprobado, siempre que ese
miembro de sector comunique a director de la oficinainteresada la correspondiente autorizacion.Mod. 240 10. Todo miembro de un
sector tendra derecho a denunciar su participacion en €l mismo mediante notificacion dirigida a secretario general. Esta
participacion podra ser también denunciada, en su caso, por €l Estado miembro interesado o, si se trata de un miembro de sector
aprobado de conformidad con el nimero 234 C anterior, seglin los criterios y procedimientos acordados por el Consgjo. La denuncia
surtira efecto transcurrido un afio desde el dia de recepcién de la notificacion por €l secretario general Add. 241 A. Laasambleao
conferencia de un sector podra admitir a una entidad u organizacién a participar atitulo de asociado en |os trabajos de una comision
de estudio determinaday de sus grupos subordinados con arreglo alos siguientes principios.Add. 241 B 1. Las entidades u
organizaciones previstas en los nimeros 229 a 231 anteriores podrén solicitar ser admitidas a participar atitulo de asociado en los
trabaj os de una comision de estudio determinada.Add. 241 C 2. Cuando un sector haya admitido la participacién atitulo de asociado,
el secretario general aplicara alos solicitantes las disposiciones pertinentes del presente articul o, teniendo en cuenta la envergadura
de laentidad u organizacién y cualesguiera otros criterios pertinentes.Add. 241 D 3. Los asociados autorizados a participar en los
trabaj os de una determinada comision de estudio no se incluiran en lalista a que se hace referencia en el nimero 237 anterior.Add.
241 E 4. Enlos numeros 248 B y 483 A del presente convenio se indican las condiciones de participacion en los trabajos de las
Comisiones de Estudio.Art. 20.— (CV) Gestién de los asuntos en las comisiones de estudio.Mod. 242 1. La asamblea de
radiocomunicaciones, la asamblea mundia de normalizacién de las telecomunicacionesy las conferencias mundiales de desarrollo
de las telecomunicaciones nombraran al presidente de cada comisién de estudio y a uno o varios vicepresidentes. Para el
nombramiento de presidentes y de vicepresidentes se tendran particularmente presentes la competencia personal y una distribucion
geogréfica equitativa, asi como la necesidad de fomentar una participacion mas eficaz de los paises en desarrollo.Mod. 243 2. Si €l
volumen de trabajo de una comision de estudio lo requiere, la asambleay la conferencia nombrarén | os vicepresidentes que estimen
necesarios.Add. 246 A 5 bis:a) Los Estados miembros y los miembros de |os sectores adoptaran las cuestiones que han de estudiarse
con arreglo alos procedimientos establecidos por |a conferencia o asamblea de que se trate, e indicaran si unarecomendacion
resultante debe ser objeto de una consultaformal de los Estados miembros,Add. 246 B b). Las comisiones de estudio adoptaran las
recomendaciones resultantes del estudio de las referidas cuestiones aplicando los procedimientos establecidos por la conferenciao
asamblea correspondiente. Se consideraran aprobadas |as recomendaciones cuya aprobacion no requierala consulta formal de los
Estados miembros.Add. 246 C c). Las recomendaciones que requieran la consultaformal de |os Estados miembros se tramitaran con
arreglo alo preceptuado en el nimero 247 siguiente o se transmitirén a la conferencia o asamblea competente, segiin el caso.Add.
246 D c his). Las disposiciones de los nimeros 246 A y 246 C anteriores no se aplicarén alas cuestiones y recomendaci ones que
tengan connotaciones de politica o reglamentacion, tales como:Add. 246 E. Las cuestiones y recomendaciones aprobadas por €
Sector de Radiocomunicaciones pertinentes alalabor de las conferencias de radiocomunicaciones, y otras categorias de cuestiones y
recomendaciones que decida la asamblea de radiocomunicaciones;Add. 246 F. Las cuestiones y recomendaci ones aprobadas por €l
Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones relativas alas cuestiones de tarifas y contabilidad y alos planes de numeracion
y direccionamiento pertinentes;Add. 246 G. Las cuestiones y recomendaciones aprobadas por €l Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones relativas a asuntos de reglamentacion, politicay finanzas,Add. 246 H. Las cuestiones y recomendaciones que
susciten dudas en cuanto a su alcance,Mod. 247 6. Las comisiones de estudio podran adoptar medidas para obtener la aprobacion por
los Estados miembros de las recomendaciones el aboradas entre dos asambleas o conferencias. Para obtener dicha aprobacion se
aplicaran los procedimientos aprobados por la asamblea o conferencia competente, segin el caso.Add. 247 A 6 bis. Las
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recomendaciones aprobadas con arreglo alos nimeros 246 B o0 247 anteriores tendran €l mismo régimen juridico que las
recomendaciones aprobadas por la conferencia o0 asamblea.Add. 248 A 7 bis. En consulta con €l presidente de la comision de estudio
interesaday conforme a un procedimiento establecido por e sector interesado, el director de la oficina podrainvitar auna
organizacion giena al sector a que envie representantes para que participen en los estudios sobre un tema especifico en la comision
de estudio correspondiente o en sus grupos subordinados.Add. 248 B 7 ter. Una entidad admitida a titulo de asociado de acuerdo con
el nimero 241 A del presente convenio podra participar en los trabajos de la comision de estudio elegido, pero no en la adopcion de
decisiones ni en las actividades de coordinacion de dicha comision de estudio.CAPITULO |1: MOD. DISPOSICIONES
GENERALESRELATIVASA LAS CONFERENCIASY ASAMBLEASATt. 23.—(CV) Invitacion y admision alas conferencias de
plenipotenciarios cuando haya Gobierno invitante.Mod. 256 2 1. Un afio antes de la fecha de apertura de la Conferencia, el Gobierno
invitante enviaralainvitacion a Gobierno de cada Estado miembro.Mod. 262 A €). Los miembros de |0s sectores mencionados en
los nimeros 229 y 231 del presente convenio y alas organizaciones de carécter internacional que los representen.Mod. 2634 1). Las
respuestas de |os Estados miembros deberan obrar en poder del Gobierno invitante al menos un mes antes de la fecha de apertura de
la Conferenciay en ellas se hara constar, de ser posible, lacomposicion de la delegacion.Mod. 265 3. Las respuestas de los
organismos y organizaciones a que se hace referencia en 1os nimeros 259 a 262 A anteriores deberan obrar en poder del secretario
general un mes antes de la fecha de apertura de la conferencia Art. 24.— (CV) Invitacion y admision alas conferencias de
radiocomuni caciones cuando haya Gobierno invitante.Mod. 271 2 1. Lo dispuesto en los nimeros 256 a 265 del presente convenio
se aplicara alas conferencias de radiocomunicaciones.Mod. 272 2. Los Estados miembros deberian informar alos miembros del
sector de lainvitacion que han recibido a participar en una conferencia de radiocomuni caciones.Mod. 280 d). Los observadores que
representen amiembros del Sector de Radiocomunicacionesy que hayan sido debidamente autorizados por el Estado miembro
interesado;Mod. 282 f). Los observadores de | os Estados miembros que, sin derecho de voto, participen en la Conferencia regional
de Radiocomunicaciones de unaregion diferente ala que pertenezcan.Art. 25.— (CV) Mod. Invitacion y admisién alas asambleas de
radiocomunicaciones y asambleas mundiales de normalizacion de las telecomunicacionesy alas conferencias de desarrollo de las
telecomuni caciones cuando haya Gobierno invitante.Mod. 285 &). La administracion de cada Estado miembro;Mod. 286 b). Los
miembros de | os sectores interesados;Mod. 298 ). A |os representantes de los miembros de | os sectores interesados.Art. 26.— (CV)
Mod. Procedimiento parala convocacién o cancelacion de conferencias o de asambleas mundial es a peticion de Estados miembros o
apropuesta del Consgjo.Mod. 299 1. En las siguientes disposiciones se describe €l procedimiento aplicable para convocar una
segunda asamblea mundia de normalizacién de las telecomunicaciones en €l intervalo entre dos conferencias de plenipotenciarios
sucesivas, para determinar sus fechas exactasy su lugar y para cancelar la segunda conferencia mundial de radiocomunicacioneso la
segunda asambl ea de radiocomunicaciones.Mod. 300 2 1. Los Estados miembros que deseen la convocacion de una segunda
asamblea mundial de normalizacion de las tel ecomunicaciones lo comunicaran al secretario general, indicando las fechasy € lugar
propuestos parala asambleaMod. 301 2. Si el secretario general recibe peticiones concordantes de una cuarta parte, al menos, de los
Estados miembros, informara inmediatamente a todos | os Estados miembros, por |os medios de tel ecomuni cacion mas adecuados, y
les pedira que le indiquen, en el término de seis semanas, si aceptan o no la propuesta formulada.Mod. 302 3. Si lamayoriade los
Estados miembros, determinada de acuerdo con lo establecido en el nimero 47 del presente convenio, se pronunciaen favor del
conjunto de la propuesta, es decir, si aceptaa mismo tiempo, lasfechasy el lugar propuestos, €l secretario general o comunicara
inmediatamente a todos los Estados miembros por 1os medios de tel ecomuni cacion més adecuados.Mod. 303 4. Si la propuesta
aceptada se refiere alareunion de la asamblea en lugar distinto de la sede dela Union, el secretario general, con el asentimiento del
Gobierno interesado, adoptara las medidas necesarias para convocar laasambleaMod. 304 5. Si la propuesta no es aceptada en su
totalidad (fechas y lugar) por lamayoria de los Estados miembros, determinada de acuerdo con lo establecido en € nimero 47 del
presente convenio, €l secretario general comunicara las respuestas recibidas alos Estados miembrosy lesinvitara a que se
pronuncien definitivamente, dentro de |las seis semanas siguientes ala fecha de su recepcion, sobre el punto o 1os puntos en
litigio.Mod. 305 6. Se consideraran adoptados dichos puntos cuando reciban aprobacion de la mayoria de |os Estados miembros,
determinada de acuerdo con lo establecido en el nimero 47 del presente convenio.Mod. 306 3 1. Cualquier Estado miembro que
desee que la segunda conferencia mundial de radiocomunicaciones o la segunda asamblea de radiocomuni caciones se cancele
informara en consecuencia al secretario general. Si el secretario general recibe peticiones concordantes de una cuarta parte, por 1o
menos, de |os Estados miembros, informara inmediatamente a todos |os Estados miembros por |os medios de tel ecomunicacion méas
adecuados y les pedira que indiquen, en el término de seis semanas, si aceptan o no la propuesta formulada.Mod. 307 2. Si la
mayoria de |os Estados miembros, determinada de acuerdo con lo establecido en el nimero 47 del presente convenio, se pronuncia
en favor de la propuesta, el secretario general o comunicard inmediatamente a todos los Estados miembros por los medios de
telecomunicacion més adecuados y se cancelard la conferencia o la asamblea.Mod. 309 5. Cualquier Estado miembro que desee que
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se convoque una conferencia mundial de telecomunicaciones internacionales, lo propondréd ala Conferencia de Plenipotenciarios; €
orden del dia, las fechas exactasy €l lugar de esa conferencia se determinaran de conformidad con lo dispuesto en €l art. 3 del
presente convenio.Art. 27.— (CV) Mod. Procedimiento parala convocacién de conferencias regionales a peticion de Estados
miembros o a propuesta del Consgjo.Mod. 310. En €l caso de las conferencias regionales, el procedimiento previsto en los nimeros
300 a 305 del presente convenio se aplicard solo alos Estados miembros de la regién interesada. Cuando la convocaci én se haga por
iniciativa de los Estados miembros de la regién, bastara con que el secretario general reciba solicitudes concordantes de una cuarta
parte de los Estados miembros de la misma. El procedimiento descrito en los nimeros 301 a 305 del presente convenio se aplicard
también cuando la propuesta de celebrar una conferenciaregional proceda del Consegjo.Art. 28.— (CV) Mod. Disposiciones relativas
alas conferencias y asambleas que se relinan sin Gobierno invitante.Mod. 311. Cuando una conferencia 0 asamblea haya de
celebrarse sin Gobierno invitante, se aplicaran las disposiciones de los arts. 23, 24 y 25 del presente convenio. El secretario general
adoptara las disposiciones necesarias para convocar y organizar la conferencia o asamblea en la Sede de la Unidn, de acuerdo con €l
Gobierno de la Confederacion Suiza.Art. 29.— (CV) Mod. Cambio de fechas o de lugar de una conferencia o asamblea.Mod. 312 1.
Las disposiciones delos arts. 26 y 27 del presente convenio relativas ala convocacion de una conferencia o asamblea se aplicaran
por anal ogia cuando, a peticion de los Estados miembros o a propuesta del Consgjo, se trate de cambiar las fechas o el lugar de
celebracion de una conferencia o asamblea. Sin embargo, dichos cambios podran efectuarse Uinicamente cuando la mayoria de los
Estados miembros interesados, determinada de acuerdo con lo establecido en el nimero 47 del presente convenio, se haya
pronunciado en su favor.Mod. 313 2. Todo Estado miembro que proponga cambiar las fechas o el lugar de celebracion de una
conferencia o asamblea deberd obtener el apoyo del nimero requerido de Estados miembros.Art. 30.— (CV) Plazos y modalidades
parala presentacion de propuestas e informes a las conferencias.Mod. 316 2. Enviadas las invitaciones, €l secretario general rogara
inmediatamente a los Estados miembros que le remitan, por |o menos cuatro meses antes del comienzo de la conferencia, las
propuestas relativas alos trabgjos de lamisma.Mod. 318 4. El secretario general indicard junto a cada propuesta recibida de un
Estado miembro el origen de la misma mediante el simbolo establecido por 1a Unién para este Estado miembro. Si la propuesta fuera
patrocinada por mas de un Estado miembro, ird acompafiada en la medida de |o posible del simbolo correspondiente a cada Estado
miembro patrocinador.Mod. 319 5. El secretario general enviaralas propuestas a todos |os Estados miembros, a medida que las vaya
recibiendo.Mod. 320 6. El secretario general reunirdy coordinara las propuestas recibidas de |os Estados miembros, y las enviaraa
los Estados miembros a medida que las reciba, pero en todo caso con dos meses de antelacién por |o menos ala aperturade la
conferencia. Los funcionarios de eleccion y demés funcionarios de la Unidn, asi como |os observadoresy representantes que puedan
asistir a conferencias de conformidad con las disposiciones pertinentes del presente convenio, no estaran facultados para presentar
propuestas.Mod. 321 7. El secretario general reunira también los informes recibidos de los Estados miembros, del Consgjoy de los
sectores de laUnién, y las recomendaciones de las conferencias y los enviar, junto con eventuales informes propios, alos Estados
miembros por |0 menos cuatro meses antes de la apertura de la conferenciaMod. 322 8. El secretario general enviard atodoslos
Estados miembros |o antes posible |as propuestas recibidas después del plazo especificado en €l nimero 316 anterior.Art. 31.— (CV)
Credenciales para las conferencias.Mod. 324 1. Las delegaciones enviadas por |os Estados miembros a una conferencia de
plenipotenciarios, a una conferencia de radiocomunicaciones o a una conferenciamundial de tel ecomunicaciones internacionales
deberan estar debidamente acreditadas, de conformidad con lo dispuesto en los nimeros 325 a 331 siguientes.Mod. 327 3. A reserva
de confirmacién por una de las autoridades mencionadas en los nimeros 325 o 326 anteriores, y recibida con anterioridad alafirma
de las actas finales, |as del egaciones podran ser acreditadas provisionalmente por € jefe de lamisién diplomatica del Estado
miembro interesado ante el Gobierno del pais en que se celebre la conferencia. De celebrarse la conferencia en la Confederacién
Suiza, las del egaciones podran también ser acreditadas provisionalmente por €l jefe de la Delegacion Permanente del Estado
miembro interesado ante la oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.Mod. 332 4 1. Las delegaciones cuyas credencial es reconozca
en reglala sesion plenaria podrén gjercer el derecho de voto del Estado miembro interesado, areservade o dispuesto en los
nimeros 169y 210 de la Constitucion, y firmar las actas finales.Mod. 334 5. Las credenciales se depositarén lo antes posible en la
secretaria de la conferencia. La Comisién previstaen el nimero 23 del reglamento interno de las Conferencias'y de otras reuniones
verificardlas credenciales de cada delegacion y presentara sus conclusiones en sesion plenaria en €l plazo que ésta especifique. Toda
delegacién tendra derecho a participar en los trabajosy a g ercer € derecho de voto del Estado miembro interesado, mientras la
sesion plenaria de la conferencia no se pronuncie sobre la validez de sus credenciales.Mod. 335 6. Por regla general, los Estados
miembros deberan esforzarse por enviar sus propias del egaciones a las conferencias de la Unién. Sin embargo, si por razones
excepcionales un Estado miembro no pudiera enviar su propia delegacion, podra otorgar ala delegacion de otro Estado miembro
poder paravotar y firmar en su nombre. Estos poderes deberian conferirse por credenciales firmadas por una de |as autoridades
mencionadas en los niimeros 325 o0 326 anteriores.Mod. 339 10. Un Estado miembro o una entidad u organizacién autorizada que
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desee enviar una delegacion o representantes a una asamblea mundial de normalizacién de | as telecomunicaciones, a una conferencia
de desarrollo de las telecomunicaciones o a una asamblea de radiocomunicaciones informard a director de la oficinadel sector
interesado, indicando el nombre y la funcién de los miembros de la delegacion o de los representantes. CAPITULO 111
REGLAMENTO INTERNOATt. 32— (CV) Reglamento interno de las conferenciasy de otras reuniones.Add. 339 A. La
Conferencia de Plenipotenciarios adoptara el reglamento interno de las conferenciasy reuniones. Las disposiciones relativas alos
procedimientos de enmienda del reglamento interno y ala entrada en vigor de las enmiendas estén contenidas en dicho
reglamento.Mod. 340. El reglamento interno se aplicara sin perjuicio de las disposiciones relativas a las enmiendas que se contienen
en el art. 55 de la Constitucion y en el art. 42 del presente convenio.Add. Art. 32 A (CV). Derecho de voto.Add. 340 A 1. La
delegacién de todo Estado miembro, debidamente acreditada por éste paratomar parte en |los trabajos de una conferencia, asamblea
0 reunion, tendra derecho a un voto en todas |as sesiones que se celebren, de conformidad con lo dispuesto en el art. 3dela
Constitucion.Add. 340 B 2. La delegacion de todo Estado miembro gjercera su derecho de voto en las condiciones determinadas en
el art. 31 del presente convenio.Add. 340 C 3. Cuando un Estado miembro no se halle representado por una Administracion en una
asamblea de radiocomunicaciones, en una asamblea mundial de normalizacion de las tel ecomunicaciones o en una conferencia de
desarrollo de las tel ecomunicaciones, 10s representantes de las empresas de explotacion reconocidas de dicho Estado miembro,

cual quiera que sea su nimero, tendran derecho a un solo voto, areserva de lo dispuesto en el nimero 239 del presente convenio.
Seran aplicables alas indicadas Conferencias y asambleas | as disposiciones de |os niimeros 335 a 338 del presente convenio
relativas ala delegacion de poderes.Add. Art. 32 B (CV). Reservas.Add. 340 D 1. En general, toda delegacion cuyos puntos de vista
no sean compartidos por las demés del egaciones procurard, en lamedida de lo posible, adherirse ala opinion de lamayoria. Add. 340
E 2. Todo Estado miembro que, durante una Conferencia de Plenipotenciarios se reserve el derecho aformular reservas conforme
haya hecho constar en su declaracion al firmar las actas finales, podra formular reservas a una enmienda ala Constitucion y a
presente convenio hasta el momento en que deposite en poder del secretario general su instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacion de dicha enmienda o de adhesion alamisma.Add. 340 F 3. Cuando una delegacion considere que una decision es de tal
naturaleza que impida que su Gobierno consienta en obligarse por larevision de los Reglamentos Administrativos, dicha delegacion
podraformular reservas provisionales o definitivas sobre aquelladecision a final de la Conferencia que adopte dicha revision.
Asimismo, cualquier delegacién podra formular tales reservas en nombre de un Estado miembro que no participe en la conferencia
competente y que, de acuerdo con las disposiciones del art. 31 del presente convenio, haya otorgado a aquélla poder parafirmar las
actasfinales.Add. 340 G 4. Lareservaformulada al término de la Conferencia solo serdvalidasi es formalmente confirmada por €l
Estado miembro que laformula en el momento en que manifiesta su consentimiento en obligarse por €l instrumento enmendado o
revisado que haya adoptado la conferencia al término de la cua formulé dichareserva.Sup. 341 a467.CAPITULO IV:
DISPOSICIONES DIVERSASATrt. 33— (CV) Finanzas.Mod. 468 1 1. La escalade la que elegira su clase contributiva cada Estado
miembro, con sujecién alo dispuesto en el niimero 468 A siguiente, 0 miembro de sector, con sujecion alo dispuesto en el nimero
468 B siguiente, de conformidad con lo estipulado en €l art. 28 de la Constitucion, sera la siguiente:— Clase de 40 unidades,— Clase
de 35 unidades,— Clase de 30 unidades,— Clase de 28 unidades,— Clase de 25 unidades,— Clase de 23 unidades,— Clase de 20
unidades;,— Clase de 18 unidades,— Clase de 15 unidades,— Clase de 13 unidades,— Clase de 10 unidades,— Clase de 8 unidades,—
Clase de 5 unidades,— Clase de 4 unidades;— Clase de 3 unidades;,— Clase de 2 unidades,— Clase de 1 1/2 unidad;— Clase de 1
unidad;— Clase de 1/2 unidad;— Clase de 1/4 unidad;— Clase de 1/8 unidad;— Clase de 1/16 unidad.Add. 468 A 1 bis) Solo los
Estados miembros que figuren en lalista de paises menos adel antados de las Naciones Unidas y |os que determine el Consejo podran
elegir las clases contributivas de 1/8 y 1/16.Add. 468 B 1 ter). Los miembros de los sectores no podran elegir una clase contributiva
inferior a 1/2 unidad con excepcion de los miembros del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones, que podran elegir las
clases de 1/4, 1/8 y 1/16 unidad. Sin embargo, la clase contributiva de 1/16 unidad quedara reservada alos miembros del sector
provenientes de paises en desarrollo seguin lalista publicada por €l P.N.U.D. y examinada por el Consegjo.Mod. 469 2. Ademés de las
clases contributivas mencionadas en €l nimero 468 anterior, cualquier Estado miembro o miembro de sector podra elegir una clase
contributiva superior a40 unidades.Mod. 470 3. El secretario general comunicaraalamayor brevedad alos Estados miembros no
representados en la Conferencia de Plenipotenciarios la decision de cada Estado miembro acerca de la clase de contribucion elegida
por el mismo.Sup. 471.Mod. 472 2 1. Los Estados miembros y los miembros de |os sectores abonaran el afio de su adhesion o
admisién una contribucion calculada a partir del primer dia del mes de su adhesion 0 admisién, segun el caso.Mod. 473 2. En caso
de que un Estado miembro denuncie la Constitucion y €l presente convenio 'y de que el miembro de un sector denuncie su
participacion en éste, la contribucion debera abonarse hasta el Gltimo dia del mes en que surta efecto la denuncia, de conformidad
respectivamente con los nimeros 237 de la Constitucidn o 240 del presente convenio.Mod. 474 3. Las sumas adeudadas devengaran
intereses a partir del comienzo del cuarto mes de cada gjercicio econdmico de la Union. Para estos intereses se fija el tipo de un 3%
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(tres por ciento) anual durante los tres meses siguientesy de un 6% (seis por ciento) anual a partir del principio del séptimo mes.Sup.
475.Mod. 476 4 1. Las organizaciones indicadas en los nimeros 259 a 262 del presente convenio, otras organizaciones
internacionales (a menos que el Consegjo las haya exonerado en régimen de reciprocidad) y los miembros de |os sectores (excepto
cuando asistan a una conferencia o asamblea de su sector respectivo) que participen en una Conferencia de Plenipotenciarios, en una
reunién de un sector de la Unién o en una Conferencia Mundial de Telecomunicaciones | nternacionales contribuirén alos gastos de
las Conferencias y reuniones en las que participen sobre la base del costo de las mismasy de conformidad con el Reglamento
Financiero.Mod. 477 2). Los miembros de |os sectores que aparezcan en las listas mencionadas en el nimero 237 del presente
convenio contribuirén a pago de los gastos del sector respectivo de conformidad con los nimeros 480 y 480 A siguientes.Sup. 478y
479.Mod. 480 5. El importe de la unidad contributiva a los gastos de cada sector interesado se fija en 1/5 de la unidad contributiva
de los Estados miembros. Estas contribuciones se considerardn como ingresos de la Unidn. Devengaran intereses conforme alo
dispuesto en el nimero 474 anterior.Add. 480 A 5 his). Cuando un miembro de un sector contribuya alos gastos de la Unién en
cumplimiento del nimero 159 de la Constitucion, identificara claramente el sector a cual aportala contribucion.Sup. 481 a
483.Add. 483 A. Los asociados previstos en el nimero 241 A del presente convenio contribuiran a sufragar |os gastos del sector y de
lacomision de estudio y grupos subordinados en los que participen, en laforma en que determine el Consgjo.Mod. 484 5. El
Consgjo determinara los criterios para la aplicacion de la recuperacion de costes a algunos productos y servicios.Art. 35.— (CV)
Idiomas.Mad. 490 1 1. Podrén emplearse otros idiomas distintos de los mencionados en €l art. 29 de la Constitucion:Mod. 491 a).
Cuando se solicite del secretario general que tome las medidas adecuadas para el empleo oral o escrito de uno o variosidiomas
adicionales, con carécter permanente o especial, siempre que los gastos correspondientes sean sufragados por los Estados miembros
que hayan formulado o apoyado la solicitud;Mod. 492 b). Cuando, en las conferenciasy reuniones de la Union y después de
informar de ello al secretario general o al director de la oficinainteresada, una delegacion sufrague la traduccion oral de su propia
lengua a uno de los idiomas indicados en la disposicion pertinente del art. 29 de la Constitucion.Mod. 493 2. En el caso previsto en
el nimero 491 anterior, el secretario general atendera la peticién en lamedida de lo posible, a condicion de que los Estados
miembros interesados se comprometan previamente areembolsar ala Unién el importe de |os gastos consiguientes.Mod. 495 2.
Todos |os documentos mencionados en €l art. 29 de la Constitucion podran publicarse en un idioma distinto de los estipulados, a
condicién de que los Estados miembros que |o soliciten se comprometan a sufragar latotalidad de los gastos que origine la
traduccion y publicacion de los mismos.CAPITULO V: DISPOSICIONES VARIAS SOBRE LA EXPLOTACION DE LOS
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONESATrt. 37.— (CV) Establecimiento y liquidacion de cuentas.Mod. 497 1. Laliquidacion
de cuentas internacional es sera considerada como una transaccion corriente, y se efectuara con sujecion alas obligaciones
internacional es ordinarias de los Estados miembros o miembros de | os sectores interesados cuando |os Gobiernos hayan concertado
arreglos sobre esta materia. En ausencia de esos arreglos o de acuerdos particulares concertados en |las condiciones previstas en €l
art. 42 de la Constitucion, estas liquidaciones de cuentas serén efectuadas conforme alos Reglamentos Administrativos.Mod. 498 2.
Las administraciones de los Estados miembros y los miembros de |os sectores que exploten servicios internacionales de

telecomuni caciones deberan ponerse de acuerdo sobre el importe de sus respectivos débitos y créditos.Art. 38.— (CV) Unidad
monetaria.Mod. 500. A menos que existan acuerdos particulares entre Estados miembros, la unidad monetaria empleada para la
composicion de las tasas de distribucion de los servicios internacional es de telecomunicaciones y para el establecimiento de las
cuentas internacionales, sera— La unidad monetaria del Fondo Monetario Internacional, o— El franco oro,Entendiendo ambos como
se definen en los Reglamentos Administrativos. Las disposiciones para su aplicacion se establecen en el apéndice 1 al Reglamento
de las Telecomunicaciones Internacionales.Art. 40.— (CV) Lenguaje secreto.Mod. 505 2. L os telegramas privados en lenguaje
secreto también podran admitirse entre todos |os Estados miembros, a excepcion de aquellos que previamente hayan notificado, por
conducto del secretario general, que no admiten este lenguaje para dicha categoria de correspondencia.Mod. 506 3. Los Estados
miembros que no admitan los telegramas privados en lenguaj e secreto procedentes de su propio territorio o destinados al mismo,
deberan aceptarlos en transito, salvo en el caso de la suspension del servicio previstaen el art. 35 de la Constitucion.CAPITULO VI:
ARBITRAJEY ENMIENDAATrt. 41.— (CV) Arbitraje: Procedimiento (véase el art. 56 de la Constitucién).Mod. 510 4. Cuando €l
arbitraje se confie a Gobiernos o a administraciones de Gobiernos, éstos se elegiran entre los Estados miembros que no estén
implicados en la controversia, pero que sean partes en el acuerdo cuya aplicacion lahaya provocado.Art. 42— (CV) Enmiendas al
presente convenio.Mod. 519 1. Los Estados miembros podran proponer enmiendas al presente convenio. Con vistas a su transmision
oportuna alos Estados miembros y su examen por los mismos, las propuestas de enmienda deberan obrar en poder del secretario
general como minimo ocho meses antes de la fecha fijada de apertura de la conferencia de plenipotenciarios. El secretario general
enviaralo antes posible, y como minimo sei's meses antes de dicha fecha, esas propuestas de enmienda todos los Estados
miembros.Mod. 520 2. No obstante, los Estados miembros o sus del egaciones en la Conferencia de Plenipotenciarios podran
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proponer en cualquier momento modificaciones a las propuestas de enmienda presentadas de conformidad con el nimero 519
anterior.Mod. 523 5. En los casos no previstos en los parrafos precedentes del presente articul o, se aplicaran las disposiciones
generaesrelativas alas conferencias y asambleas contenidas en el presente convenio y €l reglamento interno de las Conferenciasy
de otras reuniones.Mod. 524 6. Las enmiendas al presente convenio adoptadas por una conferencia de plenipotenciarios entraran en
vigor en su totalidad y en forma de un solo instrumento de enmienda en lafecha fijada por la conferencia, entre los Estados
miembros que hayan depositado con anterioridad a esa fecha el instrumento de ratificacidn, aceptacién o aprobacion del presente
convenio y del instrumento de enmienda, o €l instrumento de adhesi6n a los mismos. Queda excluida la ratificacién, aceptacion o
aprobacion parcia de dicho instrumento de enmienda o la adhesién parcial a mismo.Mod. 526 8. El secretario general notificaraa
todos | os Estados miembros el depésito de cada instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion.PARTE I1: FECHA
DE ENTRADA EN VIGORLas enmiendas contenidas en el presente instrumento entrarén en vigor, conjuntamente y en forma de un
solo instrumento, € 1 de enero de 2000 entre los miembros que sean parte en la Constitucién y en el Convenio delaUnién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado antes de esa fecha su instrumento de ratificacion,
aceptacion o aprobacion del presente instrumento o de adhesion a mismo.En testimonio de lo cual, 1os Plenipotenciarios respectivos
firman el original del presente instrumento de enmienda a Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra,
1992), con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).En Minnegpolis, a 6 de noviembre de
1998Anexo (CV)Definicién de algunos términos empleados en el presente convenio y en los Reglamentos Administrativos de la
Unién Internacional de TelecomunicacionesMod. 1002. Observador: Persona enviada— Por las Naciones Unidas, un organismo
especializado de las Naciones Unidas, el Organismo Internacional de Energia Atdmica, una organizacion regional de

telecomuni caciones o una organizacion intergubernamental que explote sistemas de satélite, para participar con caréacter consultivo
en la conferencia de plenipotenciarios, en una conferencia 0 en unareunién de un sector;— Por una organizacion internacional para
participar con caracter consultivo en una conferencia o en unareunion de un sector;— Por el Gobierno de un Estado miembro para
participar, sin derecho de voto, en una conferencia regional;— Por el miembro de un sector de los mencionados en los nimeros 229 o
231 del convenio o por una organizacion de carécter internacional que represente a estos miembros de |os sectores, de conformidad
con las disposiciones aplicables del presente convenio.
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